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SLOVENSKI ZASTOPNIKI PRI DUCEIU

Sosvet Ljubljanske pokrajine je pod vodstvom Ekscelence Visokega Komisarja

Graziolija izrazil Duceju hvaleZnost za

V Rim se je v petek napotilo pod vod-
stvom Visokega Komisarja Eokscelence Emi-
lia Graziolija slovensko poklonitveno od-
poslanstvo, da se pokloni Duceju in mu iz-
razi zahvalo prebivalstva Ljubljanske g‘o-
krajine za vso skrb in naklonjenost. Do Tr-
sta so se peljali z avtomobili. V Trstu jih
je pozdravil trZaski Zupan, sprejel pa jih je
tudi trZzaski zvezni tajnik dr. Pive. Iz Trsta
so nadaljevali pot z vlakom in prispeli v
Rim v soboto dopoldne.

Na postaji v Rimu je sprejel slovensko

R
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zastopstvo Ekscelenca Turbacco. Po odmo-
ru so obiskali ministrstvo za notranje za-
deve, kjer jih je sprejel Drzavni. podtajnik
Ekscelenca Buffarini. Na pozdrav Ekscelen-
ce Visokega Komisarja, ki je izrekel vda-
nost Ljubljanske pokrajine rimski vladi, jo
Ekscelenca Buffarini naglasil, da posveta
vlada Ljubljanski pokrajini vso svojo skrb,
hkratu pa je zagotovil Ljubljanski pokraji-
ni tudi v bodo&e vso pozornost.

Popoldne si J{e odposlanstvo ogledalo zna-
' menitosti rimskega mesta. Najprej so pod

njegovo skrb

vodstvom Ekscelence Graziolija obiskalf
Panteon, kjer so se poklonili na grobovik
italijanskih vladarjev. Od tod so se napoti
li pred spomenik Neznanega junaka, nato
pa so se poklonili 3¢ pred spomenikom pad-«
lih fasistov.

V nedeljo dopoldne so se zbrali ¢lant
pokrajinskega sosveta z ljubljanskim Zuja<
nom dr. Adlediéem v svojem hotelu in SIf
pod vodstvom Ekscelence Graziolija v Be«
nesko palaco, kjer jih je sprejel Duce. Vie
soki Komisar je predstavil Duceju vse ¢lan
ne sosveta in ljubljanskega Zupana, nato pg
je preéital v italijanS¢ini nasledno izjayoé

Govor Ekscelence Graziolija

Duce, izredna ¢ast, ki ste jo izkazali mend
in ¢lanom sosveta, je visoko odlikovanje za
vse prebivalstvo Ljubljanske pokrajine, l:a«
tero vidi v tem nov dokaz vase velikoduing
dobrohotnosti in je v svoji dudi za to globo«
ko hvaleZzno. Dovolite, Duce, da v Vasi nas
vzodénosti potrdim popolno vdano sodeloe
vanje, ki sem ga naSel pri prebivalstvu v iz«
vrievanju vladnih dolZnosti, ki ste mi jil{
Vi zaupali. Te dolZnosti so bile in bodo iz«
vriene s popolno avtoriteto in odloénostjg
in z neupogljivo fadisti¢no praviénostjo p
delu za blagor prebivalstva, za povzdiga
vseh strok kulturnega, socialnega in gospos
darskega Zivljenja pokrajine v okviru ves
likega FasSistinega Cesarstva, ki ste ga VI
ustvarili, in v popolni pokors¢ini naredbam,
ki ste jih Vi izdali.

Zdaj, ko je urejeno redno Zivljenjc v po=
krajini, stremi nase delovanje bno
industrijskim, trgovinskim in posebe
kmetijskim razvogem ozemlja, zakaj :
pokrajina namerava dati ¢im prej, kol
dopuséajo cloveske moZnosti, svoj prispe=
vek v okviru nacionalnega gospodarskegg
#ivljenja. Javna dela, katera ste Vi, Duce,
odredili, reSujejo z ene strani vpraSanja tee
meljne vaZnosti za Zivljenje prebivalstva, §
druge strani pa s svojim veliCastnim pro«
gramom nudijo moZnost zaposlitve in ustvas
ritve zadovoljstva med delovnim ljudstvome

Govor sosvetnika dr. Natladena

Po tej izjavi je pretital dr, Marko Natlas
&en v italijanskem in slovenskem jeziku na«
slednjo izjavo:

»Duce, dovolite mi, da se vam kot tols
mad &lanov sosveta in vsega slovenskegd

rebivalstva Ljubljanske pokrajine zahvas
im za visoko &ast, ki ste nam jo izkazali
tem, da ste nam dali izredno priloZnost,
moremo oscbno ponuditl izraze iskrene ia
spostljive vdanosti in popolne vdanosti vses
ga prebivalstva.

Duce, globoka je in bo hvaleZnost nades
ga naroda za plemenite ukrepe, ki ste jid
preZeti s toliko &lovedansko in rimsko pras
vi¢nostjo storili zan) in mu s tem dali mode
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nost Zivljenja in kulturnega in gospodarske-
ga napredka v narodju velike Fadistitne Ita-

lije.

Ko boste blagovolili podastiti nafo pokra-
jino s svojim visokim obiskom, Vam bo
nad narod vesel in s ponosom izrazil svoja
Custva.

Duce, po vadi odredbi se z nagkllico reduje-
jo v nadi pokrajini vpradanja, ki so dolga
Jeta &akala reditve. Ko Vam ponovno zago-
tavljamo svojo globoko hvalecZnost, se upa-
mo izraziti nado, da ne boste slovenskemu
narodu nikoli odrekli svoje naklonjenosti
in svojega varstva.«

Nato je imel Duce daljsi govor, ki je bil
sproti prevajan v slovenstino. Duce se je
zatem posebej razgovarjal z Natladenom n
se je naposled poslovil od vseh &anov, ki
so vzradodleni zapustili BeneSko palao.

zavedamo, kolikdno skrb

Sprejem sosveta fﬁ Duceju je nepozaben

dogodek. Slovenci Ljubljanske pokrﬁ:!ine se
e posv Duce

nadi pokrajini od prvega dne zasedbe, zato
se mu je sosvet v imenu ljudstva tudi pri-
sréno zahvalil. 3 $

Komaj mesec dni je minil od prikljuditve
Ljubljanske pokrajine Cesarstvu, pa imamo
ze vse polno dokazov tvornega duha, s ka-
terim vodi Duce veliko, na temeljih pravié-
nosti in kulture sloneto drZavo. V kratkih
tednih je Visoki Komisar v Ljubljani
Ducejevih navodilih omogoéil redno !ivl,re‘3
nje v Ljubljanski pokrajini. Ze narejena de-
la pri¢ajo o Ducejevi naklonjenosti najmlaj-
8i pokrajini Cesarstva. Sklenjena pa so e
velika dela.

Sprejem sosveta pri Duceju je bil velika
podastitev za vse prebivalstvo Ljubljanske
pokrajine.

Prvo .sklicanje

sosveta

Ljubljanske pokrajine

Dne 3. junija dopoldne je Visoki Komisar
prvi¢ sklican sosvet Ljubljanske pokrajine.
Navzodi so bili vsi &lani sveta. Posveta pa
sta se udelezila tudi podprefekt komendator
Bisia in pa voditelj upravnih oddelkov bivie
banovine dr. Majcen.

Svet je poslusal stoje branje ukaza Duceja,
8 katerim so bili zastopniki krajevni delovnih
panog poklicani, da so ¢lani sosveta, ki je bil
wustanovljen z ukazom o prikljudenju pokraji-
ne k Italiji.

Ko je Visoki Komisar prebral ukaz o ime-
novanju, se je s spoftljivo mislijo spomnil
Nj. Vel. Kralja in Cesarja in Duceja, ki je
izkazal toliko plemenite skrbi za novo pokra-

jino.

Visoki Komisar je nato pozdravil &lane
sveta, ki so bili poklicani, da sodelujejo pri
delu, ki ga je Vlada sklenila razvijati za
popolno ureditev in za povelanje delovnosti
v w\n pokrajini Italije.

“Nase delo, je rekel Ekscelenca Grazioli, bo
usmerjeno predvsem k temu, da se dvigne in
posploéi blagostanje naroda. Prav tako pa bo
‘nafe delo veljalo vprasanjem, ki zanimajo
‘Ljubljano in vse ozemlje pokrajine. Visoki
Komisar je izjavil, da je tistemu, ki mu slabo
gre ali pa je nesreden, treba pomagati.

Sosvet je nato zaltel svoje delo, ko je sli¥al
obseZen pregled, ki ga je podal Visoki Komi-
sar o delih in na&rtih, ki so bili doslej oprav-
leni. Prva skrb Visokega Komisarja, ko je
prevzel nalogo Civilnega Komisarja za zase-
deno ozemlje, je bila, da se uredi Zivljenje
nove pokrajine. V kratkem roku se je ureja-
nje Zivljenja usmerilo v smeri ustalitve, V
bodote pa se bodo italijanska oblastva pri
svojem delu ozirala tudi na to, da se za ko-
rist vsega gospodarskega Zivljenja potek go-
spodarstva ¢im bolj umiri in ustali. Ta razvoj
gospodarskega Zivljenja pa mora biti oprt na
Zivljenje prebivalstva samega in v skladnosti
Z njim.

Visoki Komisar je naglasil, da so italijan-
.ska oblastva, ko so priila v na¥e kraje, nasla
Je zelo majhne zaloge Zivil. Vsekakor je bilo
.treba predvsem poskrbeti za prehrano pre-
bivalstva in Visoki Komisar je &lanom sosve-
ta podal obseZno sliko vsega dela, ki ga je
opravil, da bi se prehrana in oskrba prebi-
valstva omogodili in zagotovili. Vse to delo
se je posredilo in uredilo.

Visoki Komisar je sporodil, da je samo v
mesecu maju Italija uvozila v novo pokra-
jino 10.000 metrskih stotov moke. Kakor je
Visoki Komisar %e doslej opravil za prehrano
pokrajine in njenega prebivalstva ogromno
delo, za katero mu bo prebivalstvo izkazovalo
vso hvaleZnost, tako je Visoki Komisar nato
razloZil na®rt smernic, po katerih naj se v
‘bodode, zlasti pa v bliznih mesecih, zagotovi
dovoz moke in kruha.

Posebno poglavie dela Visokega Komisar-
ja pa je bilo posvedeno vprafanju cen. Nad-
zorstvo nad izvajaniem uredb o cenah bo stro-
go in Visoki Komisar poudarja, da bo naj-
stroZe postopal proti krdilcem uredb. Nad-
zorstvo nad cenami Ze izvajajo posebni orga-

ni, ki so bili imenovani, drugi pa bodo Ze
imenovani. Prav tako bodo ustanovljeni ura-
di, ¢e bo to zahtevala potreba. V okvir pre-
hrane spada tudi vprasanje preskrbe prebi-
valstva z mesom. S tem v zvezi pa je treba
tudi urediti vpralanje, kako ohraniti stanje
Zivine v pokrajini.

Ko je Visoki Komisar Ekscelenca Grazioli
ronéal svoj prvi del poroéila, so se nekateri
¢lani wdeleZili razprave o nekaterih vprasa-
njih.

Visoki Komisar je nato nadaljeval svoje
porodilo in je navzo&ne obvestil o vsem veli-
¢astnem naértu javnih in cestnih del. Ta dela
je zaukazal Duce in prav kmalu se bodo
zatela v novi pokrajini izvajati. V nafi po-
krajini je treba urediti in izvesti pravilni

ustrdj cest in za cestna dela je dolofen izda-
tek nad 30,000.000 lir (nad 100,000.000 din).
Ta izredno velika in pomembna dela bodo
omogocila nov razmah pokrajine in novo delo
in nove uspehe za prebivalstvo,

Ekscelenca Grazioli je nato pojasnil, kako
se bodo postopno izvedla potrebna dela pri
bolnidnici v Ljubljani. Ljubljanska bolni¥nica
naj dobi take naprave in take pogoje za svo-
je delo, kakor to terja zdravstveno stanje pre-
bivalstva. Prav na isti na&n bodo z isto skrb-
jo ter po istem nadinu opravljena druga
stavbna dela. Predvsem pa se bo s potrebnimi
stavbami izpopolnilo nase vseutiliide.

Preudevati so zadeli na Visokem Komisari-
atu tudi nadrt, kako zgraditi 150 ljudskih his,
v katerih naj bi nadle stanovanije tiste potreb-
ne druZine, ki morajo zdaj v zelo neugodnih
pogojih in okolid®inah stanovati po barakah.
Ekscelenca Grazioli se je tudi dotaknil vprae
Sanja del na Ljubljanskem gradu. Vsa ta dela
se naj izvedejo tako, da bo zamogla Ljublja-
na postati vaino tujskoprometno srediite.

Rektor vseudilifta dr. Slavi¢ in drugi ¢lani
sveta so tudi govorii o javnih delih in so
Visokemu Komisarju izrekli hvaleZnost pre-
bivalstva za plemenite Ducejeve odredbe.

Vsi navzodni so se zelo zanimali za razvoj
vseh del, ki jih je Visoki Komisar oértal, da
bi se povetale industrijske moZnosti Ljub~
ljanske pokrajine. Ekscelenca Grazioli je po-
udaril, da je njegov namen pospeSevati tujski
promet, ki naj pokaZe svojo Zivljenijsko silo
na Ljubljanskem velesejmu, ki bo letos. Ko
je podal 3e kratek pregled o delu, ki ga
opravlja italijansko nemika komisija za iz-
menjavo blaga, je Ekscelenca Grazioli zaklju-
&il svoje porodilo.

Nato je dobil besedo dr. Natlaten, bivii
ban, ki se je Visokemu Komisarju zahvalil
za zanimanje, ki ga je ob vsaki priliki poka=
zal za slovensko prebivalstvo. Izjavil je, da
bosta Ljubljana in pokrajina z vso hvaleZ-
nostjo cenila Ducejevo skrb in zanimanje za
novo pokrajino.

Duce je dolo¢il 150 milijonov lir

Za javna dela v nasi pokrajini

Agencija Stefani porola iz Ljubljane:

Med prebivalstvom Ljubljanske pokrajine
je zbudila veliko pozornost vest, da je mini-
strski svet na predlog Duceja odobril nadrt
za javna dela v Ljubljanski pokrajini. Gre
za obseZzno skupino del, ki bodo stala pol
milijarde dinarjev, kar znaSa 150 milijonov
lir, Znesek bo razdeljen na tri dele in bo
prvi obrok bo znasal 70 milijonov lir. Zelo va-
Zen je nadrt za izgradnjo cest, ker doloda
naérino izgradnjo velike dr¥favne ceste od

stare meje do Ljubljane in temeljito popravo |

vse cestne mreZe Ljubljanske pokrajine.
Vitete so tudi manjde ceste, za katerih po-
pravo bodo skrbele pokrajina in obtinske
uprave. Drugi del vsote je doloten za bol-
nifnico, zlasti za kirurdki paviljon. Tretji
zesek bo porabljen za vseuliliite ter za iz-
popolnitev studijske knjiZnice in raznih vai-
nih institutov.

Pet milijonov lir je naposled dolofeno za
prvih 150 stanovanjskih hi§, ki jih bo zgra-
dila driava v dveh letih 300, Pri teh javnih
delih bodo upoitevana predvsem domada
podjetja in domada delovna sila.

Kako preraunas dinarje v lire in lire v dinarije

Odkar so 3e drZavni uradniki in upokojenci
prejeli svoje plate in pokojnine v lirah, ima
skoraj vsak opraviti s prerafunavanjem lir
v dinarje in nasprotno. Blagajnitarke so se
Ze navadile uporabljati tabele in raduni gre-
do hitro izpod rok. Tistim pa, ki nimajo tabel
na razpolago, je namenjeno tole navodilo:

Razmerje med dinarjem in liro je 10 : 3,
razmerje med liro in dinarjem je 3 : 10. Za
vsak preratun je treba torej mnoZiti ali de-
liti z 10 in deliti ali mnoZiti s 3. Ratun z 10
je zelo preprost. Celo Stevilo mnozid z 10,
¢e mu pripiSed nitlo, delif ga z 10, &e mu ed-
nice odreZed kot decimalko. Decimalno 3tevilo
mnoZi$ ali delid z 10, e pomakne$ decimalno
piko za eno mesto na desno ali levo. Nekoliko
ratunanja ti da samo mnoZenje ali deljenje
8 3. Vprasanje je torej samo to, v katerem
primeru zanesljivo mnoZi§ ali deli¥ z 10 ali
s 3. Pomni: :

Ce pretvarjad dinarje v lire, mora$ dobiti
za rezultat manjle ¥tevilo, bod torej mnoZil
s 3 in delil z 10. Ce pretvarjas lire v dinarje,
mora$ dobiti za rezultat vedje Stevilo, bod
torej mnozil z 10 in delil s 3. Na primer: Ko-
liko lir je 275 Din? PomnoZeno s 3 je 825, to

Stevilo deljeno z 10 je 82.5. Odgovor: 275 Din
je 825 lire. Nasprotno: Koliko dinarjev je
82.5 lire? PomnoZeno z 10 je 825, to 3tevilo
deljeno s 3 je 275. Odgovor 82.5 lire je 275
Din. Se en primer: Koliko dinarjev je 32.25
lire? Ratun: PomnoZeno z 10 je 322.5 in zdaj
deljeno s 3 je 107.5. Odgovor: 32.25 lire je
107.5 Din. Ce se delitev na dve decimalki ne
izide, morad rezultat zaokroZiti tako, da je
za obe stranki prav.

NI UMETNOST

Jaka: »V varieteju sem videl farodeja, ki je
izpremenil klobuk v stodinarski bankovec.«

Miha: »To vendar ni posebna umetnost,
Moja Zena Ze dolga leta izpreminja stotake v
klobuke.«

PERICA

Gospod: »Vi ste mi torej zarafumali tudi
pranje srajce, katero ste izgubili? To je ne-
sramno!«

Perica: »Zakaj? Saj sem srajco izgubila Sele
potem, ko sem jo Ze oprala...«



Iz Rima porodajo: v vrstah rimskih poli-
tikov poudarjajo glede na nedavni
sestanek Duceja in Hitlerja na Brennerju
tole: Razgovor je trajal pet ur, kar potrjuje
obseznost in vaZnost vpraSanj, ki so bila na
dnevnem redu. Kakor vedno se je tudi tokrat
posvet na Brennerju vréil v dobi, ki ima &isto
svoj znataj v mednarodni politiki. Vsi sestan-
ki med Ducejem in Hitlerjem so bili navadno
zakljutek ene polititne in vojaske dobe in
priprava ter zafetek nove dobe. Jasno je, da
~ pomeni zavzetje Krete konec vojne na Bal-
kanu, ki se je zatela 28, oktobra s sporom
med Italijo in Gréijo in se je zdaj zakljuéila.
Hitri sestanek med voditeljem osi je v hu-
dem nasprotju s Stevilnimi sestanki pri so-
vraZniku.
Iz Rima porofajo: Dne 4. junija dopoldne

e
! dospel v prestolnico Rim predsednik
madZarske vlade Bardossy,

sprejet z najvedjimi slovesnostmi. Na po-
staji je visokega gosta pozdravil sam Duce
z grofom Cianom in vodilnimi strankinimi
in vojaskimi dostojanstveniki. Visoki gost je
bil sprejet pri Nj. Vel. Kralju in Cesarju, ki
ga je tudi pridrZzal na kosilu. Popoldne se je
med potastitvami navduSene mnoZice odpe-
ljal v zunanje ministrstvo, kjer je imel daljsi
prisréen razgovor z Ekscelenco Ministrom
Cianom. Za tem ga je sprejel Duce v navzoé-
nosti zunanjega Ministra. Razgovor med obe-
ma drZavnikoma je trajal nad poldrugo uro.
Zveler je Duce Bardossyju na &ast priredil
v Beneski paladi velerjo, katere so se udele-
%ili tudi zunanji Minister grof Ciano, ¢lani
vlade, natelnik glavnega stana, drZavni do-
stojanstveniki in visoki uradniki zunanjega
ministrstva. Pri velerji je Duce imel govor,
v katerem je prisréno pozdravil zastopnika
prijateljskega naroda.

Glavni stan italijanskih OboroZenih Sil je
objavil 8. junija vojno poroéilo iz katerega
povzamemo: V nodi na 8. junija so

nasa letala bombardirala letalska opo-

ris¢a na Malti.
V Severnl Afriki in na kopninskih odsekih
ni¢ novega. Letalstvo je v no&i na 7. junija
in v teku sledetega dne ponovno zadelo bate-
rije ali voja¥ke naprave utrdbe Tobruka ter
povzrodilo poZare in razruSenja. V bliZini
Sive so bila bombardirana motorna ‘vozila.
Sovrazna letala so izvrdila polete nad Ben-
gazi in nad Derno. V Vzhodni Afriki se nada-
ljuje bitka na podro&ju Gale in Sidama. Na
ozemlju Gondarja je nafa posadka v Uolke-
fitu ponovno odbila predloge za predajo ter
je s predrznimi izpadi prizadela oblegoval-
cem obfutne izgube.

Grski listi izraZajo v svojih &lankih

veliko zadovoljstvo zaradi tega, ker je

priSlo do sestanka med predsednikom

grike vlade in italijanskim poslanikom.
Gr3ki listi piSejo, da je predsednik grike vla-
de general Zolacoglu zelo zadovoljen s pote-
kom razgovorov in da je griko prebivalstvo
hvaleZno italijanski vladi, da tako postopa v
zasedenem delu Gréije in da tako skrbi za
preskrbo civilnega prebiyalstva.

Iz Rima porofajo: Ko je bagdadski Zupan
zaradi angleike premodi in da bi se izognil
nepotrebnemu prelivanju krvi med civilnim
prebivalstvom, predal AngleZem odprto in
neutrjeno mesto Bagdad, so osnovali AngleZi

nekako irafko vlado iz iragkih politikov,

stojelih pod angledkim vojafkim vplivom
in so potem s to novo ira¥ko vlado sklenili
premirje. Cisto drugo pa je vpra%anje, kaj
bodo storila iradka plemena, Kakor pisejo
italijanski in nemski listi, je anglesko voja-
Stvo v Bagdadu postavilo tole »vlado«: pred-
sednik DZemil Madfai, zunanji minister Ali
Saudat, finan&ni in pravosodni Ibrahim Ka-
mal, za javna dela in promet DZalal Banan,
prosvetni Ruda Fahibi, gospodarski in social-
ni Nasrat Farisi, notranji minister Mustafa
Omari.

Iz Zagreba poroéajo: Dne 7. junija je bi-
la objavljena

zakonska dolofba poglavnika o novih
mejah hrvatske driave na vzhodu.

Meja med Hrvatsko in Srbijo bo potegnjena
takole: A. Od izliva Save v Dunav do izli-
va Drine v Savo. B. Od izliva Drine ob nje-
nem toku navzgor do izliva hudournika
Hrastnice v Drino na vzhodu vasi Zemlji-
ce. Pri tem se drzi meja najbolj vzhodnih
rokavov Drine, tako da pripadejo vsi otoé-
ki v reki hrvatski drzavi. C. Od zliva hudo-
urnika Hrastnice v Drino tee meja po su-
hem na vzhod Drine in sleds torej stari mej-
ni ¢érti, ki je obstojala od 1. 1908 do L 1918
med Bosno in Srbijo. Zadrtano mejo naj ta-
koj zasede hrvatska vojska in oddelki usta-
Sev razen podroéja mesta Zemuna in okoli-
ce, ki sestavljajo sicer del Hrvatske, vendar
pa bodo ostali v sporazumu z Nemdijo pod
vojasko zasedbo nemskih &et do konca voj-
ne. Poglavnikov odlok je stopil v veljavo 8.
junija.

Rusko zunanje ministrstvo je izrodilo gr-
Skemu poslaniku v Moskvi Diamantopulosu
obvestilo,
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da ruska vlada ne more vef vzdrio-

vati drzavniskih stikov z bivio gril e

vlado,
ki je zapustila svojo drZavo. Ruska vlaca
postopa v tem primeru enako kakor naspre i
norveski, belgiiski in jugoslovanski izselje
ski vladi. Pri¢akovati je, da bo tudi oseb
grikega poslanidtva zdaj kmalu zapusti
Rusijo, kakor so to Ze storila drZavnitka z:
stopstva ostalih omenjenih drzav.

Iz Carigrada poretajo:

»AngleZi so spet padli pri izpitue,
tako je naslov daljdega ¢lanka o dogodkih na
Kreti v turdkem listu »Tasviri Efkarjue, ki
med drugim poudarja, da so Anglezi tudi to
pot ostali zvesti svojemu naéelu, ker so zapu-
stili otok, preden so prisli v skrajno nevar-
nost. List pravi dalje, da je general Frey-
berg napravil najslabsi vtisk, ker je pohitel,
da resi lastno koZo.

Iz Berlina porotajo: Nemske &ete so pri ¢i-

Stenju otoka Krete ugotovile, da so

AngleZi s svojimi zaveznifkimi grikiri

oddelki zapustili na Kreti najmanj 5090

mrtvih. 3
Stevilo ranjencev je izredno veliko in ga dn-
slej 3e niso mogli ugotoviti. V Stevilu mrtv h
seveda niso vitete vse izgube, ki so jih An-
gleZi imeli pri prevaZanju &ez morje. Pri 07i-
sfevalnih delih na Kreti so nemski odde ki
zajeli $e dva tiso& angleskih vojakov, Tako se
prvotno Stevilo zajetih z 8000 dviga na 10
tisot.

~ W

Reja koz naj se&im bolj razsiri
Kozje mieko je WMW druiinam va-

Kakor je treba povefati rejo kuncev (do-
madcih zajcev) sprido pomanjkanja goveje Zi-
vine, tako bi se morala iz istega vzroka raz-
Siriti tudi reja koz. Reja kuncev bi nam do-
nadala ve¢ mesa, od reje koz pa bi imeli veé
mleka. Kunei in koze so glede krme skromne
¥ivali, kar je prav za te &ase¢ vaZno. Se po-
sebno vaino pa je, da lahko kunce in koze
rede tudi uboZnejsi sloji, ¢e le imajo nekaj
zemlje. £

Tisti, ki danes vihajo nosove nad kunijim
mesom in kozjim mlekom, se pa® malo zave-
dajo resnosti poloZzaja. Kar lahko danes sto-
ri5 za povelanje kakrinihkoli Zivilnih zalog,
mora$ storiti. Storil bo# to v prid sebi in svo-
jim, za previSek pridelka bo$ dobil lep de-
par. Vzemimo samo malega
celo &isto skromnega kocarja. je temeljito
obdelal vrt, bo pridelal na njem krompir,
fizol, zelje in drugo potrebno povrtnino. Od
odpadkov z vrta lahko redi kunce, da bo imel
meso, in 3e kozo, % ima zraven nekaj pase.

ika ali

Kar pomislite malo, koliko vse to zaleze.
Uredis si pa lahko vse to s skromnimi sred-
stvi. Samo priden mora$ biti, da je tak vrt
res vzorno obdelan. Hlevéek, ki ga postavis
za domade zajce, te malo stane. Enako koza
ne potrebuje veZjega hleva, a vrie ti mnogo,
¢e je dobra mlekarica. Okus kozjega mlel:a
temu ali onemu ne prija, toda v takih &as'h,
ko se ljudje s hrano ne morejo kar kepaii,
je kozje mleko kljub svojevrstnemu okusu
prav dobrodoélo, saj je zelo redilno in zdrav».

Vsak kofar z majhnim zemljiffem bi mo-
ral rediti kozo, predvsem zaradi mleka, a
tudi zaradi prirastka. Prirastek Zenskega spo-
la bi se sploh ne smel klati, temveé prodati
naprej, &e rejec sam nima dovolj krme, da
bi ga vzredil za nove kozje mlekarice. Ko-
liko zaleZe kozje mleko vprasajte samo uboi«
ne druzine s Stevilnimi otroki. Mnogo takih
druZin je v na¥ih krajih, ki bi obfutno trpcle
pomanjkanje, e ne bi imele koz.

Nekaj kramljanja o porabi gob
e gl o s scua T, o o

Gobe lahko shranis tako, da jih posusis, vioZis
v kis, zmeljes v prasek ali pa skuhas v izvlecku

Silno velika je Zkoda, da leto za letom pu-
§¢amo zgniti v gozdu vagone uZitnih gob sa-
mo zaradi tega, ker jih ne poznamo. Niso uZit-
ni samo jurfki (globanje, gobani), temved Se
dolga vrsta drugih gob. Tiste uZitne vrste, ki
rasejo zdaj, oddbsno zadenjajo po malem rasti,
smo v nasem listu Ze navedli. Druge pa Se
pridejo na vrsto.

So ljudje, ki jim neumen strah ne dopusca
uzivati gobe. Tak élovek navadno ne vzame v
usta niti jurékov. Boji se zastrupljenja, Zaradi
takdnega neumnega strahu je prikrajsan za
uzitek, kajti redke so jedi, ki bi ¢loveku tako
prijale kakor gobe, Toda ni samo prijeten
okus tisto, zaradi éesar hvalimo gobe, temveé
tudi njih redilnost. Gobe so nadomestek me-
sa, in prav v teh ¢asih, ko nimamo preveé
mesa, prav dobro dosle.

Seveda pa moramo zmerom in zmerom na-
glasiti, da gob ne smed na slepo nabirati, Ce
jih ne poznas, se nikar ne loti gobarjenja.
Pa tudi prestarih uZitnih gob ne pobiraj. Po

opisu v nafem listu ste v glavnem poudeni,
katere uZitne gobe rasejo pomladi in kakine
so te, Zdaj pa si poistite Se izkuSenega gobr-
ja in idite z njim nekajkrat nabirat gobe. Prav
bi bilo, &e bi se izkuSeni gobarji novincem sa™i
ponudili. Seveda od teh gobarjev ni prial o«
vati, da bi novincem kazali prostore, kjer ra-
sejo juréki, DokaZejo jim naj samo, kakini »
turki, brezovke, (mavrahi) in maj s
kolobarnice, ki rasejo Ze zdaj. Starejie uéitc -
stvo vse te gobe navadno dobro pozna. Jv _-
kov vedini ljudem ni treba kazati, ker jih s -
ro vsi poznajo. Danasni &as terja, da si z >
remo &m ved #ivil, zato naj izurjeni gobe: i
ne skrivajo ljubosumno svojega poznavaria
gob. Pozneje naj jim pokaZejo kukmake, k r-
#eljne, zajéje uhlje, sirovke, #torovke, sivi:e
in druge. Lisi¢ke in medvedje parklje pozn ‘o
navadno vsi. -

Vsaka gospodinja, podeZelska in mestna, bi
lahko imela v svoii shrambi suhe gobe, go ¢
v kisu, gobji praSek in gobji izvietek — vi2,
razen suhih gob — lepo v kozarcih, dobro 1«
vezanih, da ne pridejo vlaga, mrées in ples:n
do njih,
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Susenje gob

Za sufenje je treba zelo dobro odis¢ene gobe
razrezati na listke, ki ne smejo biti predebeli
in ne pretanki. Ce so pretanki, se posueni
radi drobe, ¢e pa so debeli, se slabo susijo ali

se celo med susenjem zarede v njih ¢érvi.
g:ati jih pred suSenjem ne smes. Razrezane
listke deni na papir (¢asopis ni dober), na leso
ali leseno reseto. Listki naj bodo raztroseni
tako na redko, da se ne dotikajo. Pravijo, da
je gobe najbolje susiti zunaj na prostem tako,
da solnce ne Zge preved nanje. Da se bolje po-
sude, jih deni ¢ez no¢ v precej toplo kruino
peé ali na precej topel Stedilnik (tudi v pedi-
co), drugega dne pa jih dalje sudi na pro-
stem. Gledati moras na to, da se ne bodo pre-
dolgo susile, ker zafnejo na ta nadin gniti in
tudi érvi se na ta nadin radi zaredijo v njih.
Proti érvom je kar dobro, ¢ée jih imas vsaj eno
nod¢ v prav topli, Ze skoro vroéi krusni peéi.
Posufiene gobe hrani v vrefah, v zaprtih kosa-
rah ali v papirnatih vreficah na zelo suhem
in zrainem prostoru. Najbolje jih je shraniti
na podstreiju. Potrebno je tudi, da jih po-
gosto pregleda8 in pretreses. Ce opazis, da
so se navlekle vlage, jih presusi na Stedilniku
ali pa v krufini pedi. S tem tudi onemogoéis,
¢e se je morda hotel zarediti v posusenih
gobah mrées.

Zdaj rastode gobe, ki smo jih v naSem listu
opisali (jurfek, majska kolobarnica, turek,
brezovka in smréki ali mavrahi), se smejo vsi
sudtti (turki in brezovke brez kocenov). Ko
bomo opisovali ufitne gobe, ki bodo zadele
pozneje rasti, bomo obenem navedli, ée se sme-
jo susiti, odnosno, kako se dado najboljfe
porabiti,

Omenimo naj Se, da je treba gobe pred ku-
hanjem oprati z vrofo vodo in to vodo odliti.
Ni pa dobro, da je voda za pranje gob prevro-
¢a, ker gre na ta nadin preved redilnih snovi
v ni& Tudinaj bo pranje v vrod¢i vodi hitro, sa
jejamo,dahiselzguhﬂopreveémdﬂnihmovi’.
ﬁuuxobemvmhkodolgonm;kale.

smrtke je treba popariti s kropom, da
odstrani¥ iz njih strupeno helvelsko kislino,

O tem smo Ze govorili. Za prafek so upo-
rabne vse uZitne gobe, Treba jih je le teme-
ljito posuditi, kar je mogode v vrodi krudni
pedi ali na #tedilniku. Ko so é&sto trde, jih
zmelje8 v kavnem mlintku, ki pa mora biti
za to opravilo tako odififen, da nikakega
duba po kavi. Kavni in gobov duh se ne skla-

data. Na srce pa je treba vsem gobarjem polo-
ziti, da moraif th.l gobe za prafek posebno
dobro ocififene vse prsti in druge gozdne na-
vlake. Pragek shrani¥ v majhnih kozarcih, ki
s0 dobro prevezani s pergamentnim papir-
jem.

Gobji prasek je Se posebno dober, ée ga na-
pravid iz razliénih uZitnih gob. PraSek rabis
kot dodatek za juhe in prikuhe. Izredno okus-
na je tudi mesena juha, ¢e ji dodas primerno
koli¢ino pragka. Vzame se navadno polna Zli-
ca praska na osebo.

Gobji izvlecek

Dobro oéiiéene gobe razreZes na drobne list-
ke in kuhas v prav neznatni koli¢ini slane vo-

Kapéasti smréek (mavrah) je prav tako uii-
ten kakor drugi smréki, Treba ga je v tako
kakor ostale smréke obro po-
pariti in to vodo odliti. S popar, m 5o jz-
lodi iz smrékov strupena helvelska kislina

de toliko ¢&asa, da ejo. Nato vso to
snov pretladid skozi sito in dalje kuhas, da
nastane gosto tekodfa tekodina. Kuhaj pa jih
v londeni posodi ali vsaj v dobro poloi¢enem
loncu. Izvletek hrani v kozarcih, ki jih zapred
z zamadki in ¢ez nje Se s pergamentnim pa-
pirjem.

Gobji izvledek, ki ga lahko napravis iz vsa-
ke uiitne gobe, se da odlitno porabiti v ku-
hinji. Predvsem ga rabif kakor prasek za juhe
=253

- Smrt ob potu
Kriminalni roman

Bergmann je stopil korak nazaj skrajno
zaduden. »Priznam naj? Kaj niste rekli, da
imate prido, ki je videla umor? Ce je tako,
pritakujem, da me boste izpustilil«

Grosserju je udarila kri v obraz. Ta ne-
sramnost! »Gospod Bergmann, lahko prita-
kujete, kar hodete! Prica vas je spoznala.
Jutri jo boste videli. Dotlej imate ¢as, da
premislite, ali vam tajenje lahko e kaj ko-
risti. Res ne razumem vase komedije. Zade-
va je vendar jasna ko beli dan. Saj nismo
otroci. Torej priznajte zdaj.«

»Povedal sem vam resnico.«

»Vi e tajite, eprav so vas videli pri de-
janju?«

»Umora nisem izvriil, zato me nihe pri
umoru ni mogel videti.«

»Precital vam bom, kaj je pria, ki vas
je videla, izpovedala. Dajte zapisnik sem,«
je zaklical Grosser jezno pisarju

»Torej, gospod Bergmann! Osebne podat-
ke pri¢e bom izpustil. Pri¢a je izpovedal: V
petek po‘ﬁoldne sem 8$el iz Braunsbada v
Zehlen, bi na Schmelingovem posestvu
dobil delo. Hodil sem po gozdni poti. Na
gricu, kjer stoji kapela, sem zagledal gospo-
da barona Schmelinga. Razjahal je bil prav-
kar konja, privezal Zival k drevesu in sto-
g rroti kapeli. To se mi je zdelo ¢udno.

ogledal sem za njim. Mislil sem si, po kaj
je le pridel gospod baron semkaj. Pri tem

sem tudi sklenil, da ga kar tu vprasam za-
radi dela. Ko sem tako korakal za njim, sem
zasliSal ve¢ strelov naglo drugega za dru-
gim. Zaéel sem tedi in sem kmalu prispel
do kapele. Tedaj g‘a sem Ze zaslidal iz kape-
le krik in padec. Takoj nato je planil iz En
pele tlovek, in sicer iz stranskih vrat, ter
jo ucvrl ez travnik proti gozdu. Stekel sem
za njim, a ga nisem mogel dohiteti, tako
naglo je bezal. Ko je preletel v{fozd. jo je
ubral po travniski poti proti vilam ob po-
kopaliséu. Videl sem, v katero hido je rel.
Pozneje sem vprasal otroke, kdo ima tisto
stanovanje v najemu. Povedali so mi, da
stanuje tam odvetnik Bergmann. Ko sem
ga bil zasledoval skoro do hie, sem se spet
spomnil na barona Schmelinga. Morda je Se
Ziv, sem si mislil, in mu lahko pomagam
Hitro sem se vrnil h kapeli, toda baron
Schimeling je bil Ze davno mrtev.e

Sodnik je prenehal brati in je unitujole

pogledal Bergmanna. »No, kaj pravite
zdaj?«
Leon Bergmann, ki je bil spet zapadel v

svojo staro ravnodudnost, je skomignil z ra-
mami. »Jaz bi kot sodnik smatral za zelo
¢udno, da se je ta prica, ki zna vse tako
natanko opisati, javila Sele zdaj.«

»Tak ugovor vam v tem primeru ne more
koristiti,« }": odvrnil preiskovalni sodnik
Grosser. »MoZak ni prav nié¢ govoril, za kar

in omake, a tudi kot dodatek k raznim mes-
nim jedem in ribam. Ce ima3 slabde meso, ga
zelo izboljsas z gobjim izvletkom. Ce hoced
naglo napraviti juho, vlijes na primerno koli-
¢éino gobjega izvlelka, zlasti takinega, ki ja
narejen iz ve¢ vrst uZitnih gob, primerno sla-
nega kropa, pa imad juho za silo. Zraven das
opecen bel kruh. Ker belega kruha zdaj ni, si
morad pomagati 8 krompirjem. Zato skuhaj
krompirjevo juho in ji dodaj izvledek.
-
Uporaba sveZih
- -
in suhih gob

Veéina ljudi ima gobe najrajsi v juhi. Po-
znamo dolgo vrsto gobjih juh (iz sveZih in
suhih gob); to se pravi, da skoro vsaka gospo-
dinja po svoje napravi gobjo juho. Po mestih
gostje prav dobro vedo, v kateri gostilni se
dobi odlitna gobja juha z ajdovimi Zganci. Iz
svezih in suhih gob lahko napravi§ razne pri-
kuhe in omake, a za pelenje in praZenje se
morajo rabiti le sveZe gobe, pa ne vse, ki so
uZitne. Ko bomo v prihodnih &tevilkah prina=~
Sali razne gobje recepte in opisovali nadaljne
uzitne gobe, kakor paé bodo zalenjale rasti,
bomo tudi navajali njih najboljSo uporabo.
Od pomladanskih gob, ki smo jih Ze opisali,
so vse dobre za juho in prikuhe, za pedenje in
praZenje pa zlasti juréki, turki in brezovke.

S A e T S T e S e, B ST
NE ZNA RACUNATI

Mihec ne ve, koliko je dvakrat trl, pa ga
utitelj zapre za pol ure.

Ko pride tako pozno domov, ra e mati
okara. Mihec ves v solzah pripoveduje svojo
nesrefo.

sRekel bi bil, da je Zest, pa bi bilo dobro,«
mu refe mati.

»Saj sem mu rekel celo deset, pa mu e ni
bilo zadosti. ..« se odreze Mihec.

KDOR JE VECJI BEDAK

A. »Cesnovec je bedak, ki nima para na
svetu. Prodal bi medvedjo koZo prej, kakor
bi ubil medveda.«

B: »Ta bi bad ne bil tako neumen. Mislim,
da bi bil neumnejsi oni, ki bi tako koZo ku-
pil.«

DVOUMNA HVALA

Posestnik: »Prav. lepa hvala, gospod odvet- .
nik, svojo pravdo sem gladko dobill«

Odvetnik: »Ali sem vas jaz zastopal?«

Posestnik: »Ne, zastopali ste mojega na-
sprotnika ...«

je imel dovolj vzrokov. Priznal je Sele po-
tem, ko so ga bili izdali prstni odtiski, da
je oropal barona Schmelinga. Uro so nasli
pri njem. Denar z listnico vred da je vzel,
ker je bil v hudi stiski. No, s pismom je ho-
tel Se zasluZiti pri baronici Schmelingovi in
pri vas. Seveda ne prizna, da je bilo to
izsiljevanje. Rop in izsiljevanje. Kaznovan
bo temeljitol« 3

Na Leonovem obrazu sta se pojavili
ogorlenje in zafudenje: »Na pridevanje
taksnega ¢loveka ste me zaprli?« Globoko
razburjenje se je Cutilo v teh Bergmannovih
besedah.

»Da, na to pri¢evanje, gospod Bergmann!«
Z rezko hladnostjo je govoril preiskovalni
sodnik. »To pritevanje namreé soglasa z na-
§imi indiciji in z vasim lastnim priznanjem
v vsem razen v vadi trditvi, da ste pred
umorom zbeZali iz kapele... Gospod Berg-
mann, &e bi bilo to res, bi bila morala biti
v kapeli 8¢ ncka tretja oseba, ki je oddala
strele, ko ste vi zbeZali proé. Kdo naj bi bil
ta tretji? Neki neznanec seveda. Ali pa
morda trdite, da je bila ta oseba omenjena
nova priéa, to se pravi va$ izsiljevalec?«?

»Ce bi bil jaz sodnik, bi to moZnost vse-
kakor tudi upodteval« je mirno odvrnil
Leon.

»Ne morem je upoitevati,« se je drl sod-
nik, razburjen zaradi Leonovega mirnega
govorjenja, »ker je vse &isto jasno! Dejstvo
je, da je moZak tekel za vami. Po vaSem
bi bil torej moral poprej 3¢ naglo planiti v
kapelo in umoriti barona Schmelinga, za kar
pa ni imel nikakega vidnega razloga. Ce bi
ga bil moZak Ze spoletka hotel oropati, bl
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* Izkazujte ¥ast voja¥kim zastavam! Kljub
ponovnemu opozorilu se Se vedno dogaja, da
nekateri Ijudje ne izkazujejo voja¥kim zasta-
vam Casti, in sicer zaradi nevednosti. To se je
pokazalo tudi na veliki vojaski paradi na bin-
kostno nedeljo. Opozarjamo ponovno vse pre-
bivalstvo, da je treba izkazovati vojaikim za~

stavam &ast; ¢e koraka mimo eta vojakov z
zastavo, se je treba odkriti.

* Zahvala za velikoduino pomo&. Eksce-
lenca Visoki Komisar se je ob priliki svojega
obiska v ljubljanski bolnici 26. maja prepri-
¢al o bednem stanju bolnikov in velikodu3no
odredil, da se temu stanju nemudno odpo-
more. Da se to izvede, je bil 1. junija odprt
pomozZni kirurski odelek v prostorih novo-
zgrajenega kirurikega paviljona. Za tako na-
glo refitev neznosnih razmer, pod katerimi
so trpeli dolga leta tako bolniki kakor zdrav-
niki, je dolZna Visokemu Komisarju globoko
zahvalo vsa Ljubljanska pokrajina. Posebno
hvaleZna pa je bolniska uprava, ker ji je
Zele odlok Visokega Komisarja dal sredstva
in moZnost za odpravo teh razmer in izro-
¢itev novega paviljona prometu.

* IzvrSevanje oblasti v Ljubljanski pokra-
Jini. Uradna »La Gazzetta Ufficiales ob-
javlja zakonsko odredbo, s katero se do na-
daljnega na ozemlju Ljubljanske pokrajine
daje zakonita mo¢ odlokom, ki jih je izdala
italijanska zasedbena oblast. Visoki Komi-
sar izvrSuje odredbe, ki so jih izdala zased-
bena oblastva.

* Pol milijona lir za druZine vojakov na
bojis&ih. Duce je sprejel senatorja Tournona,
predsednika Turinske hranilnice, ki mu je
pri tej priliki izro¢il 500.000 lir za podpore
pomodi potrebnim druZinam vojakov iz Tu-
rinske pokrajine,

* Visoki Komisar za Dalmacijo pri svetem
ofetu. Sveti ofe Pij XIL je 5. junija dopoldne
sprejel v zasebno avdijenco Visokega Komi-
sarja za Dalmacijo Giuseppa Bastianinija in
njegovo druZino.

* Komisariatsko nadzorstvo nad glavne
bratovsko skladnico. Po odredbi Visokega
Komisarja za Ljubljansko pokrajino se glav-
na bratovska skladnica se sedeZem v Ljubljas
ni postavlja pod nadzorstvo Visokega
Komisariata za Ljubljansko pokrajino, ki ga
bo izvrieval po svojem odposlancu, Za izred-
ne upravne posle je potrebna prei¥nia odo-

ne bil prej tekel za vami. Ne, ne, vi ste
streljali, saj smo nasli tamkaj va$ revolver,
in ko ga niste zadcli, ste ga zabodli.«

»Jaz sploh nisem streljal.«

»Gospod Bergmann, tega vam nih&e ne
verjame. Nobena oseba, ki je prisla za va-
mi, bi ne bila utegnila, postaviti se na pro-
stor, na katerem ste vi stali, pobrati vaj
revolver in streljati v Schmelinga. Medtem
bi bil baron kapelo Ze davno zapustil. Po
vrhu tega pa pomislite na to, da vam je mo-
zak takoj sledil. Ce bi vam ne bil takoj sle-
dil, bi vas nikakor ne bil mogel zasledovati
skozi gozd, ker bi bil prej izgubil sled za
vami.«

»Saj sploh nisem tekel skozi gozd na trav-
nisko pot. Te poti sploh ne poznam.«

»Tudi tega vam ne verjamem. Ce bi se bi-
li vracali'v mesto po navadni poti, kjer
zmerom hodijo ljudje, bi vas bil kdo videl.
Jasno je, da ste tekli po travnidki poti. O
tem paé ne bova izgubljala besede.«

_ Sodnik je stopil k oknu in nekaj fasa gle-
dal zamisljeno skozenj. Nato se je naglo
obrnil k Leonu. »Ali Ze holete priznati?«

Vzravnan in z vroo jezo v ofeh je stal
odvetnik pred njim. Skozi zobe je stisnil
svo{) »Nela

»Potem sva za danes konéala, gospod
Bergmann.«

Sunkovito se je obrnil sodnik k svojim
aktom in se ni zmenil ve¢ za jetnika, ki ga
je paznik spet povedel v njegovo celico. Zu-
naj je pridel mimo Bergmanna komisar Bu-
tow, ga pozdravil in sofutno pogledal mo-
Za, ki je z velikim obupom v olch kakor
omamljen omahoval za paznikom.

britev komisariatskega odposlanca. Za komi-
sariatskega odposlanca se postavlia g. inZ
dr. Tullio Seguiti

* V Mostar je prispel italijanski konzul.
Na binko3tno soboto je prispel v Mostar dr.
Milucel, ki je postavljen za konzula Kralje-
vine Italije.

* Okoli 800 dijakov je v Ljubljani kontalo
gimnazijo. Letos je bila osmoSolcem na vseh
ljubljanskih gimnazijah prihranjena matura.
Izredne razmere so onemogoéile dijakom pri-
pravo za teZavni zrelostni izpit. Tako zapu-
 8tajo Solo z izpritevali, za katere se ni bilo
treba zadne mesece ¥olskega leta no# in dan
uditi. Pet ljubljanskih zavodov, ki so imeli
osmi razred, je poslalo letos svoje gojence v
svet brez zrelostnega izpita, toda na Zestem
bodo pa vendar imeli maturo. Je to mestna
Zenska realna gimnazija na Bleiweisovi cesti.
Ker je mestna in ne drZavna, ne uZiva tistih
posebnih pravic in so se njene gojenke mo-
rale pripraviti na maturo, ki se je zatela v
ponedeljek. Brez mature je dobilo letos v
Ljubljani 646 osmoSolecev in osmo¥olk zre-
lostna izpritevala. Ce pri¥tejemo k tem e
privatiste in gojenke mestne Zenske realne
gimnazije, ki morajo delati maturo, vidimo,
da bo letos kondalo v Ljubljani srednje Zole
nad 800 mladih ljudi. Je to visoko Stevilo, ki
precej presega Stevilke prejinih let.

* Novi sodni tolma¥ Za stalnega sodnega
tolma&a za italijanski, nem3ki in srbohrvat-
ski‘jezik je imenovan g. Rafael Mahni¥ ban-
ski svetnik pri Visokem Komisariatu v Ljub-
ljani, stanujo¢ v Ljubljani, Gradis%e 10-I1I.

* Zadna pot Cirila Pirca. V soboto popoldne
je ob Stevilni udeleZbi obéinstva nastopil nek-
danji kranjski Zupan, zasluzni narodni delavec
g. Ciril Pirc svojo poslednjo pot iz kapelice
sv. Nikolaja na Zalah na pokopalisée k Sv,
KriZu. Poleg Zalujotih svojcev se je k pogrebu
zbrala mn?ilu njegovih prijateljev, znancev
in sodelavcev, da izkaZejo posledno &ast moZu,
ki si je s svojim javnim delom zasluZil trajen
spomin. Njegova krsta je bila obloZena s' ku-
pom krasnih vencev, med katerimi je bil tudi
venec njegovega osebnega prijatelja, biviega
ministra dr. Alberta Kramerja. Pogreb je
nazorno izprital, kako priljubljen in spoSto-
van je bil Ciril Pirc med nami. e

* uglednega duhovnika. V Sredidfu
ob Dravi je umrl nedavno zadet od sréne kapi
korofki Zupnik iz Kotmare vasi g. Janko
A:nz;ul, odliten kullntmzir;l:hvec,:lﬁ p{’e-
m znataja- obzo . Po
m&“ﬁ? vojni jse pooeb;:.? odliéno ude

Glasbeni Matici v Mariboru in je

Butow je stopil v sodnikovo sobo.

Grosser ga je veselo pozdravil. »Dobro
je, da ste prisli. VaSe ugotovitve o prstnih
odtiskih so nam odli¢no sluzile. Tu je pri-
znanje moZaka, ki ste ga vieraj aretirali.«

Butow je prebral pismo zelo poéasi. Vi-
delo se je, da je med branjem premisljal.

»Nevaren ¢lovek,« je rekel nato. »Bil je
Ze kaznovan zaradi krive prisege in vioma.
V ¢asu umora je bil brez dela. Prav lahko
bi mu pripisal umor.«

»Seveda, seveda,« je odgovoril Grosser
nekoliko uZaljeno. »Umor bi mu Ze lahko

ripisal, toda ne umora barona Schmelinga.

islim namreé¢, da je v tem primeru preveé
dokazov proti Bergmannu...«

Butow je skomignil z ramami.

»Dragi Butow, res vas ne razumem. Vi
navadno niste tako malenkostni. Da niste
v Bergmannovem stanovanju nasli ne bo-
dala in ne suknji¢a, na katerem bi manjkal
odtrgani gumb, 3¢ ni zadovoljiv dokaz za
Berémannovo nedolZnost. Kaj ne?«

»Gotovo ne,« se je smehljal Butow spri-
¢o Grosserjeve vneme. »Razen tega pa se
je moral gumb, kakor je izjavil izsiljevalec
Recho, odtrgati z Rechovega suknjia ta-
krat, ko je odvrgel izpraznjeno denarnico.«

»Da. Recho torej, kakor vidite, ne more
priti v postev kot morilec.«

Na ¢elu Butowa se je napravila zamislje-
na guba. »Vendar pa bi zelo rad videl tisti
suknji¢, gospod sodnik. Suknji¢, ki ga ima
Recho na sebi, ni tisti. A Recho sam trdi,
da drugega nima. Rekel je tudi, da sploh
nima niéesar drugega kakor to, kar nosi na

sebi in kar ima v Zepih. Po lastni izjavi je

celih 15 let predsednik pevskega zbora Glas-
bene Matice. Lahka mu bodi ljubljena zemlja!

* Smrt uglednega ljubljanskega brivskega
mojstra. Brivski mojster g. Ivan Kapus je bil
od svoje mladosti do zadnih dni skoro zme-
rom enak. Prav ni¢ se mu niso poznala leta.
Do konca svetovne vojne je imel svoj briv-
ski salon v Celju, kjer je nekaj &asa s svojo
ranjko Zeno vodil tudi restavracijo v celj-
skem Narodnem domu. Kmalu po svetovni
vojni se je naselil v Ljubljani, kjer si je ure-
dil brivski salon v Frantifkanski alici. Ne-
davno si je zaZelel poditka in je nameraval
svoj salon oddati v druge roke. Toda preden
si je mogel privodtiti politek, ga je zadela
nesreta. Na nekih stopnicah mu je spodrs-
nilo, padel je in se obtutno pofkodoval. Pre-
peljali so ga v bolni&nico, kier so ga ozdravili
in je lahko spet hodil po ljubljanskih ulicah,
kmalu pa so nastopile posledice notranjega
zastrupljenja, ki jim je Ivan Kapus podlege!. .
Naj bo Ivanu Kapusu kot zmerom zavedne-
rx:‘x‘i;x !slovem:kemu mojstru ohranjen lep spi-

* Smrt Joika Pogatnika. Ko je nastal:
vojna, je s tisoferimi drugimi Sel tudi Jozk -
Pogatnik. Poklican je bil v Boko Kotorsk
kot rezemvni intendantski mornaridki pox -
polkovnik v p. Vrnil se je, toda prisel je -
domovino na smrt bolan. Ob bombnem n: -
padu na Boko Kotorsko je Jozko Poraln :
iskal zavetja v nekem zakloni¥¢u in tedaj ¢
je pripetila nesrea, ki je povzrodila pre-
zgodno smrt tega plemenitega mozZa. Ko je
skotil v zaklonis%e, si je zlomil nogo. Odpe-
ljali so ga v bolniZnico v Hereegnovem in mu
takoj nudili zdravnifko pomod. Zlomljeno
nogo so mu dali v mavee, toda bila je za-
strupljena. Pripeljali so ga v Ljubljano. V
Slajmerjevem domu je umiral. Junadko je
prenasal trpljenje z zavestjo, da umira v
ljubljeni domovini. V soboto popoldne ga jo
trpljenja redila smrt. Jozko Poga¥nik se je
rodil 1. 1889, v Podnartu na Gorenjskem. Bil
je iz rodu uglednih vitezov Poga&nikov. Nje-
gov ofe Josip vitez Pogaénik, veleposestnik
v Podnartu, ki je umrl pred devetimi leti,
je bil prvi predsednik nekdanje prve vlade
za Slovenijo. Prvorojenec Joiko se je po
maturi posvetil vojaskemu poklicu. Od leta
1907 do 1 1921 je sluZil v vojni mornarici.
L. 1921 je bil upokojen kot mornaritki pod-
polkovnik. Od tega leta naprej je bil pri
glavnem ravnateljstvu Trboveljske premogo-
kopne druZzbe na Dunaju. Prifel je v Ljub-
ljano, ko se je drurba semkaj preselila, in
je bil 1. 1932. imenovan za njenega glavnega

takSen priSel v Berlin ter prebil no&i na Ze-
Iezniﬁkig postajah in v Zivalskem vrtu.«

»To je vendar brez pomena. Za svoj rop
in izsiljevanje bo moZ kaznovan, pa naj bo
njegov_suknji¢ taksen ali drugaen. Mori-
lec pa Recho ni. Pri tem ne smemo pozabiti
glavnega krivca. Pomislite, Bergmann tudi
zdaj po Rechovi izpovedi, §¢ zmerom zatr-
juje svojo nedolznost!«

»No, kaj pa, ¢ je Rechova izjava brex
vrednosti, gospod sodnik?« v 2
»Nimam pravice, dvomiti vanjo,« je od
vrnil Grosser jezno. »Moje midljenje ni, da
je izpoved neizobraZenega in Ze prej kaz-
novanega Cloveka manj vredna od izpove-
di izobraZenega odvetnika. Takih razlik nc
delam med stanovi. Hoéem biti praviéen.e
Butow je nekaj Casa moléal in vzdihov%
Nato je menil: »Ta primer je vsekakor z

lo teZaven.«

»Zame in fudi za drZavnega toZilca n1
veé. Ta je &isto mojega misljenja. DrZavni
tozilec bo sestavil obtoZbo proti Bergmani
nu. Vse potrebno tvorivo je Ze zbrano. Zas
deva pride na vrsto na grihodnem porotneng
zasedanju. Torej v dveh do treh tednih.«

»Progim vas, da mi dovolite v tem éﬁ
nadaljevati iskanje bodala in suknjifa, go
spod sodnik.«

»To je vendar Cisto nepotrebno.« v

»Ze mogote,« je odvrnil Butow sulio.
»Morda pa le najdem koga, ki je videl, do
je imel Recho takino bodalo v rokah...«

»Brez pomena.« Preiskovalni sodnik si j
segel v lase in se zafel nemimo premikal
po stolu. Tale Butow je danes siten. N.
sto da bi mu pomagal, je zadevo 3¢ bolj za«



tajnika. Rajnki zapudfa Zalujoto soprogo,
dva gintka in héerkico. Plemenitemu moZu
blag spomin, Zalujo&im iskreno soZalje!

* Jakob Zalaznik je umrl. Na svojem domu
na Prulah v Ljubljani je umrl za sréno
kapjo znani bivai ljubljanski kavarnar gosp.
Jakob Zalaznik. Stel je Sele 51 let in je bil
znana ljubljanska osebnost. Po svojem otetu,
prav tako spoStovanem slas¢iarju in neku,
je Ze pred vojno prevzel obrt in si med vojno
pridobil tudi kavarnifko koncesijo. Svoj go-
stingki obrat je vodil dolga leta prav vzorno
in ni ga skoro bilo Ljubljan¢ana, ki ne bi
bil njegov gost. Pred leti se je pokojnik umak-
nil v zasebno Zivljenje, obrt pa je prepustil
svojemu mlajSemu bratu, Blagi ~kojnik, ki
pa¢ ni imel sovraZnikov, zapusta razen glo-
boko Zalujoe vdove dva nedorasla otrodida.
Bodi rajnkemu ohranjen blag soomin, Zalu-
Jo&i druzinici pa nale soZalje!

* Dologitev cen jajeem. Visoki komisar za
Ljubljansko pokrajino dolo¢a v smislu na-
redbe 17. z dne 9. maja 1941-XIX dodatno
k ceniku &t. 1 z istega dne nasledne maksi-
malne cene za sveZa jajca: na drobno: jaj-
ca (nad 58 g) 2 din ali 0.60 lire, jajca (pod
58 g) 1.75 din ali 0.53 lire; na debelo: (v pro-
daji pri pridelovalcih in trgovcih): jajca nad
58 g) 1.75 din ali 0.53 lire, jajca (pod 58 g)
1.50 din ali 0.45 lire. V Ljubljani, dne 7. ju-
njjxlltl%l-XIx. Visoki Komisar Emilio Gra-
zio

* Po¥tni promet s Crno goro. Dovoljen je
sprejem navadnih pisemskih podiljk za Crno
goro.

* Podaljfanje veljavnosti maksimalnega
cenika. Po odredbi Visokega Komisarja se do
nadaljnje odredbe podalj¥uje maksimalni ce-
nik 3t. 1., objavljen v SluZbenem listu za
Ljubljansko pokrajino 14. maja. Maksimalni
cenik ostane v veljavi dotlej, dokler se ne
nadomesti z drugim.

* Obnovitev novomeike mestanske 3ole.
Goriska izdaja »Gazzettina* porota, da je g.
Visoki Komisar odredil takojien zadetek del
za obnovitev me&tanskodolskega poslopja v
Novem mestu, ki je bilo od nemikega letal-
skega napada na veliki teden motno razde-
i:’no. Poslopje bo nanovo pozidano tako, da

$e mnogo lepde, kakor je bilo prej. Pouk

Be bo Ze z zaletkom BJolskega leta lahko v

redu nadaljeval. Prav tako je Visoki Komisar

poveril posebno komisijo strokovnjakov za

mlocest,kioobﬂevvojnimtnopo-
ane,

Moka za novomeski okraj. Prevod v Ljub-
Jjani je za novomeski okraj poslal 30.000 kg

pletel s svojimi nestetimi pomisleki. »No,
da« je rekel sodnik nato, »pa nadaljujte
svoje preiskave. Ne nasprotujem vam. Kar
dogovorite se z drZavnim toZilcem. Sicer pa,
Cetudi doZenete to, kar Zelite dognati, se
moje prepricanje ne bo omajalo. Taksno
bodalo vendar lahko ima vsakdo.. .«

»Gre samo za to, ali je Recho bodalo
tem skril. Ce je to storil, je pa& moral 131::
ti vzrok.«

Sodnik Grosser je planil po koncu. »Kje
a boste iskali tisto bodalo? Morda v Ber-
inu?« OmalovaZujod nasmedek se je poka-
zal okoli njegovih ust.

»Ne, najprej v Braunsbadu med delavel.«

»Zelim vam mnogo srete. Zdaj pa moram
k tovaridu Schieflerju. Sicer pa sem prepri-
¢an, da se bo Bergmann v nekaj dnevih
omehéal in vse priznal. Zato si delo lahko
prihranite. Zbogom!«

»Zbogom, gospod sodnik!«

SEDEMNAJSTO POGLAVIJE

. Skozi 3tirinajst dni so prinadali berlinski
duevniki v kratkih presledkih tale oglas:

»300 mark

Tista oseba, pri kateri je bil 8. alf 9.
tega meseca shranjen zavitek 3 listi-
nami na ime Viljem Recho, nujno
napro3a, da odda za nagrado 300
mark ta zavitek gospodiéni Linckeje-
vi, KeBlerjeva cesta 18, 1Il.«

Ta oglas, ki je bil v zadnih dneyih pred
glavno razpravo proti Leonu Bergmannu na
rdetih listkih nalepljen na plakatnih tablah

moke. En vagon te moke je prispel v Novo
mesto in je dolofen za novomeski okolis, en
vagon pa je ostal v Trebnjem, kjer ga bodo
razdelili v tamkajsnem okolisu.

* Odposlanstvo prekmurskih visoko3Solcev
v Budimpesti. V zafetku maja je tri¢lansko
odposlanstvo prekmurskih visokodolcev, ki so
bili vélanjeni v Klubu prekmurskih akade-
mikov in v Akademskem drustvu »Zaved-
nost«, predala na ministrskem predsedniitvu
madzZarske vlade resolucijo, ki se je tikala
gospodarskih in kulturnih vprasanj Prek-
murja in ki je bila naslovljena na ministr-
skega predsednika g dr. Bardossyja. Od-
poslanstvo je sprejel svetnik ministrskega
predsednika g. dr. Bella Pél, ki se je z aka-
demiki razgovarjal v srbohrvastini ter jim
je zagotovil razumevanje madZarske vlade
za vsa vpradanja Prekmurija.

* Pogum italijanskega vojaka. Nedavno po-
poldne so doziveli ljudje na Trzaski cesti bli-
zu milarne nemalo strahu. Od Vi¢a proti mestu
je pridrvel splafen konj. Oditno se je ustraiil
tramvaja, pa se je odtrgal od voza in je od-
divjal po. cesti z odlomljeno ojnico, ki je z veli-
kim ropotom udarjala ob cesto. Splaseni konj
je na sreéo drvel po sredi dokaj Siroke TrZaske
ceste, ljudje pa so se prestradeni stiskali k zi-
dom in ograjam. Nihée si ni upal ni¢esar ukre-
niti. Pri Stan in domu pa ga je opazil italijan-
ski vojak, ki je takoj stopil proti podivjani
Zivali in jo z lahkoto ukrotil. Prestraseni lju-
dje so takoj hvaleZno obstopili pogumnega vo-
jaka, ki prvi trenutek ni vedel, kaj bi s ko-
njem, ki je bil tedaj Ze povsem krotek. Celo
zadevo je naposled re#il lastnik, ki se je pri-
peljal na kolesu za pobeglo Zivaljo.

* Prekomorski parniki na Donavi. Donava
je vaZna prometna Zila zlasti na jugovzhodu
Evrope. Po nji namreé lahko vozijo veliki
parniki. MadZarska donavska parobrodna
druzba ima v prometu ve¢ vedjih parnikov.
Med njimi je najvefji njen najnovejsi 12.000
tonski parnik, ki vozi na progi Budimpesta,
Blizni vzhod, Palestina, Turéija, Egipt.

* V Srbiji bodo imeli srbske dinarje. Po-
veljnik nemske vojske v Srbiji je izdal vrsto
odredb gospodarskega Predvsem ure-
jajo te odredbe banéni in denarni promet ter
prepovedujejo neupraviéeno kopidenje denar-
nih sredstev. Namesto bivie Narodne banke
kraljevine Jugoslavije je bila s posebno od-
redbo ustanovljena Srbska narodna banka, ki
je zalela poslovati 8. junija. Srbski narodni
banki nadeluje guverner, ki mu stoji ob strani
posebni poverjenik vliade. Za guvernerja je bil
imenovan dr. Milan Radosavljevié, ki je bil Ze

f———— =S e
in je zbujal med radovednezi veliko zani-
manje, je bil zadni obupni poskus Rone in
Butowa za resitev odvetnika pred obsodbo.

Nadrt je izviral od Butowa. Ime Rone Lin-
ckejeve je postavil pod oglas zato, da bi
prizadeti ne slutil v ozadju policije. Sicer
ni bil v Braunsbadu dobil nikakih vidnih
dokazov za Rechovo krivdo, toda to, kar
{e dognal, je sum v njem vendarle poveda-
0. Butow je zdaj vedel, da so delavei v
Braunsbadu videli Recha zmerom v ogolje-
nem Zametastem suknjicu, ki ga je gotovo
prinesel s seboj v Berlin, ¢eprav ga pri are-
taciji ni imel na sebi. Dalje je Butow do-
Enal. da je Recho nosil svoje redi v zavit-

u 8 seboj. V tem zavitku so gotovo tudi
njegove listine, o katerih je Kotepuh Sri
aretaciji rekel, da jih je izgubil Toda Bu-
tow je vedel 3¢ neko drugo dejstvo, kate-
ro je za enkrat pridrZal zase in katero se
bo koristno izrabilo Zele, é¢ bo nasel Re-
chov zavitek in v njem pri¢akovane pred-
mete.

Butow je sedaj vedel, da je enemu izmed
italijanskih delavcev, ki so bili v Brauns-
badu zaposleni pri tlakovanju ceste, dan

red umorom izginil bodalu podoben no.

elavec tega ni razglasil v javnosti, ket seo

je bal, da ne bi bil sam osumljen umora.
Dan je 1 za l{:evom. a 0 savitku =of

bilo sledu. Ropa Linckejeva g ¢jemala
isma Pl v a pavitke in niej
rihajali ovalci s gtarimi ig. pe
ih delog i s iska b

ilo med

imi. Prav tako je Bul :
8 svofimi usluZbenci po ﬂr
nih beznicah in kleteh, kjer se je zbirala

od 1. 1935. do 1. 1939. guverner Narodne banke
kraljevine Jugoslavije in je ta poloZaj znova
zavzel letos januarja. Za viadnega poverjenika
pri Srbski Narodni banki je imenovan zastope
nik nemske banke Schinden. Bivi jugoslovan-
ski dinarji bodo zamenjani za srbske dinarje,
in sicer tako, da ostane vrednost dinarja ne-
izpremenjena. ¢

* Poitni promet Neméije z Beogradom in
Atenami. Dovoljeno je spet posiljati iz Nem-
&ije pisma, dopisnice in liste v Beograd in w
Atene, medtem ko za druga mesta Srbije in

'Gréije to dovoljenje Ze ni bilo izdano.

* Pod me3tansko Solo v Novem mestu ni
bilo municije. Krajevni &initelji so domne-
vali, da je bila pod rufevinami me3Eansko=
Solskega poslopja topovska municija bivie
jugoslovanske vojske. Iz tega razloga so pred
pogorisée tudi postavili tablo z napisom, da
je stikanje po rufevinah nevarno. Te dni pa
so rulevine natanéno preiskali in ugotovili,
da pod njimi ni bilo nikake municije in da
zato tudi tam ni bilo nobene nevarnosti za
hﬁiv;ljenje in premoZenje stanovalcev sosednih

* Slovensko &ebelarsko druitve v Ljubljani
poziva one svoje ¢lane v Ljubljanski pokra-
jini, ki imajo svoje &ebele na ozemlju, zase=
denem od nemike oblasti, naj se zglase ne-
mudno v drustveni pisarni na Tyrfevi c. 21,
da_jim izposluje dovoljenje za prevoz &ebel.

* PoloZaj v Beogradu. »Deutsche Allgemeine
Zeitung« objavlja zanimive podrobnosti o po-
loZaju v Beogradu. Med drugim poroéa, da je
polozaj zdaj ze mnogo boljsi, kakor je bil prej.
Prve dni nemike zasedbe ni bilo v Beogradu
niti vode, niti lud. Tudi Zivil je primanjkovalo,
Lakota in kuZne bolezni so ograZale mesto.
Zaradi posredovanja nemskih vojaskih oblasti
pa ima zdaj Ze velji del mesta elektri®no lu&
in pitno vodo. Mnoge trgovine so spet odprte.
Odisdevalna dela v mestu se nadaljujejo z mre
glidno naglico, pri demer se uporabljajo vojni
ujetniki in Zidje. Zadni so oznadeni z obveznim
#oltim znakom na rokavu. Ugotovljeno je, da
so0 2idje v Beogradu mnogo #tevilnejsi, kakor
je bilo to razvidno iz uradnih srbskih podat«
kov. Jih je namred 18.000 namesto 6.000, ka«
kor je bilo uradno povedano. Te dni je bilo
odprto nekaj kinematografov.

A T o e T S
. TUJIH GREHOV NE POZNA

Katehet: »Cesnovec, ali mi znate naiteti
devet tujih grehov?«

Dijak: »Tisto pa ne! Pri spovedi se e last-
nih ne morem spomniti.. .«

zlo¢inska drhal.

Tako je minil ¢as brez uspeha. Dan raz-
rave je nastopil. Rona Linckejeva je prebi-
ft mucéne ure ¢akanja v sobi za prie. Sele
opoldne se je zalelo zasliSsevanje. Rona ja
slisala, kako so poklicali ime lesnega delav-
ca, ki je bil nasel mrtvega barona. Izvedela
je, da so tudi Recha privedli iz zapora. Eli-
zabeta Schmelingova je #la oSabna In ble-
da mimo nje v dvorano. Prisla je tudi bivia
Leonova gos&odinja iz Braunsbada, gospa
Zimmrova. BeZno je pogledal v sobo Bu-
tow in jo pozdravil. »Ni verjetno, da bo-
ste danes prisli na vrsto, gospodi¢na Line
ckejeva. Stradno podasi tefe razprava.«
“Rona je vzdihnila. Njen pogled je preles
tel veliko mnozico pri¢, ki so enako or
ona ¢akale poziva sedede na stolih, nehkP
re z razdolgodasenimi obrazi, druge pa kles
petajode neobzirno kruto o umoru in o Le-
onu Bergmannu. y

»Nikar ne izgubite poguma, gospodiéng
Linckejeval« ji je zaSepetal Butow. »Do jus
trisnjega dne se lahko 8¢ marsikaj zgo
Porotnikom bom Ze dovolj ggjusnil.

di.
Sen
ti¢ je Recho. Pa tudi zgodbo o bodalu jim
gom povedal. Trikrat si bodo l.h

preden ga bodo sposnali za
pa moram v porotné dyorano,«
Rona je ipet. sedela gam

fih uds,
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* Po ¥est jajc za 10 dinarjev so v &etrtek
dobile ljubljanske gospodinje na mestni tri-
nici. Samo ta dan je bilo oddano 11.000 jajc

ivalstvu. Eno &etrtino te mnoZine so do-

ili bolniki po bolniZnicah in socialnih zavo-
dih, Jajca so trgovci pripeljali &ez mejo
Ljubljanske pokrajine.

* Kap ga je zadela, ko je kadil pipo. V Big-
lianuru pri Vernelliju so nasli 82 letnega —n-
sestnika Karla Grassinija mrtvega v njego-
vem gozdu. Kakor je ugotovila preiskava, je
Grassinija zadela kap, ko je pravkar kadil

ipo. Padel je tako, da je goreta pipa zanetila

tje pod njim in mu je truplo skoro &isto
:oglenelo.

Nevaren poZar na JeZici. Nedavno se je
nad poslopji posestnika in upokojenega Ze-
leznitarja Josipa Avbija sredi JeZice dvignil
dim. V nekaj minutah je bila velika 3upa
s hlevom in drvarnico zavita v ogenj. Do~
madi in sosedje so zaleli redevati iz ogroZenih
poslopij, kar se je dalo refiti. Takoj so bili
na mestu tudi gasilci z JeZice in kmalu za
njimi Se gasilci iz StoZic. Posredilo se jim je
pozar omejiti ter refiti stanovanjsko poslopje.
Iz hleva so ljudje refili vso Zivino, iz Supe
pa orodje in vozove. Skoda je precejina. Ka-
ko je poZar nastal, se e ni dalo ugotoviti.

* 138 tisofakov je zgorelo v peli. Zagreb-
¢anka gospa Kalanova, stanujofa v Gundu-
li¢evi ulici 19, je shranila 138 tisofakov &ez
poletje v pe®i. Njen sin Boris, ki tega ni ve-
del, pa je te dni nekaj zaZigal v pedi. Tisti
trenutek je Kalanova stopila v sobo, planila
k peéi in izvlekla iz nje omot. Tako se ji je
posredilo refiti nekaj denarja, ki pa je oZgan.
Ta nesreda naj bo svarilo tistim, ki lahko-
miselno skrivajo denar na mestih, kjer ga
lahko doleti ogenj ali pa se ga lotijo misi.

* Srbski krivei za vojno bedo postavijeni
pred posebno sodis€e. Ministrski komisar za
pravosodje v zasedenem srbskem ozemlju je
po radiu sporodil, da bodo vsi Srbi, ki so
krivi vojne z Nemé&ijo, prifli pred posebno
sodisCe.

* Plin je zanetil poZar, Nedavno popoldne
so bili ljubljanski gasilci poklicani na TyrSe-
vo cesto v hi3o, kjer imata pasarsko delavnico
brata Zmuca. V delavnici so imeli varilni
aparat na karbid. Nenadno pa se je plin vnel
in ognjeni jeziki so zajeli delavnico. Pri tem
je plin precej oZgal pasarska pomoénika Mi-
kolita Cirila in Remca Rajka, ki sta imela
opravka pri varilniku. Oba poikodovanca so
takoj odpeljali v bolninico. Ljudje, ki so
prisko&ili na pomoé&, so Ze sami v kali udusili
ogenij, tako da gasilcem ni bilo potrebno na-
stopiti.

* Ciganska nadlega. Te dni se je nateplo
zlasti v vzhodno predmestje Ljubljane spet
nekaj ciganov, zlasti Zensk, ki so skusale pe-
hariti nevedne ljudi. Pri tem so se posluZe-
vale kart, prerokovanja iz rok in drugih na-
tinov, da bi prisle do denarja. Na cigane pa
je bila takoj opozorjena policija, ki jih je iz-
gnala. Vetina ciganov pa se ‘je nekam po-
skrila. Mnogo se jih je zateklo na Hrvatsko,
nekaj pa umaknilo v gozdove.

* Kaznovan navijalec cen mleka. Visoki
Komisar je odredil odvzem obrtne pravice
in zatvoritev trgovine z medanim blagom za
osem dni Tanku Francu v Ribnici, ker je
prodajal mleko po visji ceni, kakor je bilo
doloeno v veljavnem ceniku. Poleg tega je
bil Tanko Franc prijavljen sodnifkemu obla-
stvu ter se bo proti njemu postopalo po za-

konu.,
y

m«mmmw:m:ﬂmwm;&.wm
na Gradu
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Grenadirska godba igra vsak veler pred Prefernovim spomenikom y Ljubljani in ima
zmerom mnogo poslusalcey,

iz Hrvatske

Po3tna hranilnica v Zagrebu. Hrvatska de=
lavska zveza je prepovedala vsako stavkoy
ker so stavke naperjene proti koristim dria-
ve. Inozemske terjatve hrvatskih podjetij mo=
rajo biti prijavljene v Stirih dneh Narodni
banki. Kot samostojen drZavni zavod je bila
ustanovljena v Zagrebu Po&tna hranilnica.

Verska in kulturna samouprava za musli-
mane. V Zagrebu se pogajajo predstavniki
muslimanov in predstavniki hrvatske vlade
za sklenitev posebnega zakona, ki bi zago-
tovil muslimanom popolno versko in kultur-
no samoupravo.

54.000 hrvatskih delavcev v Neméiji. Nem-
gko ministrstvo se je sporazumelo s Hrvatsko
glede zaposlitve 54.000 hrvatskih delavcev v
Nemdiji. Gre v prvi vrsti za poljske in gozdne
delavce, pa tudi za rudarje in delno za in-
dustrijske delavce. Nem¢ija namerava pozne-
je zaposliti Se ve¢ hrvatskih delavcev.

Novi protiZidovski ukrepi na Hrvaskem.
Dne 5. junija so objavili nove protiZidovske
zakone na Hrvatskem. Predvsem so razglasili,
da so neveljavne spremembe imen Zidom, ki
so bile izdane po 1. decembru 1. 1918, to je
Eo ustanovitvi bivie Jugoslavije. Vsi tisti

idje bodo morali uporabljati svoja stara
imena v izvirnem pravopisu. Poleg rume-
nega traka z Davidovo zvezdo in s &rko Z na
roki bodo morali Zidje nositi tudi slitno zna-
menje na zelo vidnem mestu v gumbnici. Za
posamezne pokrajine bodo objavili e poseb-
ne odredbe. Tako bodo Zidje v Sarajevu, kjer
so zelo &tevilni, morali nositi %e poseben
znak.

Zidje na Hrvatskem. Poglavnik dr. Pavelié
je izdal ukaz, po katerem se Zidje izlodijo iz
knjiZevnosti, od &asopisja, iz umetnosti, gle-
dalid®a in filma.

Zaltita prirode na Hrvatskem. Kakor &i-
tamo v »sHrvatskem ilustriranem listue, bodo
hrvatska oblastva posvetila posebno pozor-
nost zas¢iti prirode, $e prav posebno lovu in
ribolovu. Tako upajo na Hrvatskem spet
dvigniti Stevil®no stanje gozdnih Zivali, kar
bo v korist prehrani in trgovini s koZuho-
vino. Prav posebno pozornost bodo posvetili
razplodu velike divjadi: jelenov, srn, game
sov in medvedov, ki jih je %e lepo Stevilo
v Liki in v Bosni.

Iz Spodnie Stajerske

Zamenjava biviega jugoslovenskega denarja
za drzavne marke se mora po najnovejii od-
redhi izvriiti do vitetega 15. junija.

Nemika ljudska Sola v Mariboru. V Mari-
boru je bila te dni svefano odprta nemska
ljudska Sola, v kateri poutuje 14 utiteljev in
utiteljic. Uéencev in udenk je pa 1250.

Prijava mesa in masti, Poobladfenec za
prehrano in kmetijstvo na Spodnjem Stajer-
skem je odredil prijavo mesa in masti. Pri-
stojnemu politifnemu komisarju so prijavili
zaloge mesa in masti vsi obrati, ki izdelujejo
jzdelke iz mesa in masti, in vse osebe, ki
se petajo s prodajo mesa in mesnih izdelkov.

Vina in piva ni. Na Spodnjem Stajerskem
je zmanjkalo vina. Lanska letina je bila iz~
redno slaba, stare zaloge pa so Ze izfrpane.
Vino, ki se $e dobi, je precej kislo in liter
stane okrog 40 Din. Zdaj je zalelo v Mari-
boru primanjkovati tudi piva. Ve&ji del po=
trebe po pivua na Sp. Stajerskem je poprej
krila Unionska pivovarna v Ljubljani, ki je
imela povsod svoje zaloge. Ladko pivo se
zdaj po vedini izva¥a na Hrvatsko, v Mari-
boru se todi le Tscheligijevo. Tega je tako
malo, da ga pivovarna v svoji lastni gostilni
to¥i le za svoje stalne goste, gostilniarjem
v mestu in okolici pa ga oddaja dnevno le po
eden do dva sodtka. Pivo je tudi dosti slab-
Se kakovosti.

Smrten padec s kolesa. Pri Sv. JoZefu pri
Slovenski Bistrici se je prl padcu s kolesa
smrtno ponesretil 67letni Zeleznifki upoko-
jenec Jakob Ambro% iz Maribora. Pokopali
so ga na magdalenskem pokopalistu v Mari=
boru.



STRAN 8

S e T e T T R S e e T e VRS B S S T T SR ST L DS T L R AT L STl 2 S LIRSS S ST LT BT

Obvezna priglasitev
za priseljence :

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino
smatra za potrebno, da je bivanje priseljen~
cev z drugih ozemelj v Ljubljanski pokrajini
v razvidnosti, zato odreja:

Clen 1. Kdorkoli se je od 1. aprila 1941~
XIX dalje priselil v Ljubljansko pokrajino &
kateregakoli drugega ozemlja izven te po-
krajine ali se priseli kasneje, se mora pri~
glasiti ob¢ini, kjer se je nastanil.

Clen 2. Priglasiti se morajo tudi tisti, ki
so bili pristojni ali so bivali v Ljubljanski
pokrajini, so pa odsli pred 1. aprilom 1941~
XIX in so se vrnili na bivanje od tega dne
dalje ali se vrnejo kasneje.

Clen 3. Prijave iz prednjih &lenov morajo
vioZiti tisti, ki so na dan, ko je bila izdana
ta uredba, Ze bivali v Ljubljanski pokrajini,
v desetih dneh od dne, ko stopi ta naredba
v veljavo, tisti pa, ki se priselijo kasneje, v
48 urah od priselitve.

Clen 4. Kriitelji dolotb te naredbe, ki sto-
pi v veljavo na dan objave v Slufbenem li-
stu za Ljubljansko pokrajino, se kaznujejo
denarno § 500 do 2000 dinarji, v hujsih pri-
merih pa z zaporom do treh mesecev.

Ljubljana, dne 4. junija 1941-XIX.
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino.

Omejitev rabe sveiega govejega
in svinjskega mesa

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino
odreja glede na uredbo (o varevanju z Zi-
vili) z dne 23. avgusta 1940, ker smatra za
potrebno, da se spremenijo dolobe o ome-
jitvi porabe sveZega govejega in svinjskega
mesa:

CL L. SveZe goveje in svinjsko meso se
sme prodajati samo ob sobotah, nedeljah in
ponedeljkih. Za bolnidnice pa je dovoljeno
dobavljati te vrste meso tudi ob drugih
dnevih v tednu po predhodni odobritvi Pre-
hranjevalnega zavoda (Prevoda) za Ljub-
ljansko pokrajino.

Cl. 2. Restavracije, gostilne, kréme in dru-
gi taki javni obrati smejo oddajati jedila,
pripravljena z mesom iz ¢l 1., samo ob so-
botah, nedeljah in ponedeljkih. Noben ob-
rok ne sme obsegati ved ko eno mesno jed
v tezi najved 150 E; ta teZza se nanaSa na
sveze meso (brez kosti).

CL 3. Dolotbe prednjih &lenov se ne upo-
rabljajo na govejo in svinjsko drobovje
(mozZgane, jezik, pljuca, srce, jetra, ledvice,
vampe, vranico itd.).

Cl. 4. Kritelji te naredbe se kaznujejo de-
narno s 3000 do 15000 dinarji, v hujsih pri-
merih pa z zaporom do treh mesecev in 2
odvzemom obrtne pravice.

Cl 5. Razveljavljajo se vse doloctbe, na-
sprotujole tej naredbi, ki stopi v veljavo z
dnem objave v Sluzbenem listu za Ljubljan-
oko pokrajino.

Ljubljana, dne 6. junija 1941-XIX.

Visoki Komisar Emilio Grazioli

Dopolnilne dolo¢be glede obvez-
nosti dvojeziénega besedila za
table in napise

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino
smatra glede na komisariatsko naredbo z dne
30. aprila 1941-XIX (3t. 14.) o obveznosti dvo-
jezitnega besedila za table in napise za
umestno, da se izdajo dopolnilne dolotbe za
njeno natanéno in enotno uporabo, zato od -
reja:

len 1. Table, razglasi in napisi, izobeSeni
kjerkoli v javnih in zasebnih uradih, v jav-
nih obratih, v trgovinah in vob&e na vseh kra-
jih, ki so dostopni obéinstvu, morajo biti v
Ljubljanski pokrajini sestavljeni z dvojezié-
nim besedilom.

Italijansko besedilo mora biti na prvem
mestu v navpiéni smeri (od zgoraj navzdol)
ali na v vodoravni smeri (od leve na desno);

poleg tega ne sme biti po razseinosti manjse
in &rke morajo biti iste vrste, kakrine se
uporabijo za drugo besedilo.

Clen 2. Mimo tega, kar odreja prednji &len,

'pa je prepovedana raba tujih besed, kakor

za table, razglase in napise, tudi za industrij-
ske izdelke, za blago in za poimenovanje

‘tvrdk in drultev.

Clen 3. Da se olaja pravilno prevajanje
na italijan¥¢ino v primerih iz ¢lenov 1. in 2.
te naredbe, poskrbijo ljubljanska obdina in
okrajna nalelstva za ustanovitev brezplaénih
svetovalnie. .o

Clen 4. Nadomestitve po flenih 1. in 2. se
morajo opraviti do vitetega 31. julija 1941-
XIX

Table, razglase in napise, ki se v tem roku
ne bi preuredili skladno z dolotbami te na-
redbe, odstranijo oblinske uprave na stro-
tke obveznikov, katerim se poleg tega pred-
pi%e denarna kazen od 1000 do 10.000 dinar-
jev.

Clen 5. Ta naredba stopi v veljavo na dan
objave v Sluzbenem listu za Ljubljansko po-
krajino.

Ljubljana, dne 4. junija 1941-XIX,
Visoki Komisar Emilio Grazioli.

Carinske olajSave za uvoz neka~
terih vrst blaga,
Ljubljanski pokrajini

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajina
smatra na podlagi &lena 2. Ducejevega raz=
glasa z dne 17. maja 1941-XIX za potrebno,
da se ne obremenja z uvozno carino blago,
je potrebno kmetijski, stavbni in industrijski
delovnosti pokrajine, zato odreja:

Clen 1. Carine in drugih carinskih davi&in
ob uvozu z ozemelj bivie jugoslovanske dr=
Zave, ki niso zasedena od italijanske vojske,
s0 oproddeni: Zivila in navadna obladila (ob«
leka, perilo, &evlji, pokrivala), kakor tudi ce
ment, apno, premog in modra galica.

Oprostitev se ne nanafa na notranje dave
ke za izdelavo, prodajo in rabo, za katera
osi;ianejo nespremenjeni doslej veljajo& pred-‘

pisi. :

Clen 2. Med Ljubljansko pokrajino in
drugimi ozemlji bivSe jugoslovanske drZave,
ki niso zasedena od italijanske vojske, jé ize
menjava, ki jo predhodno dovoli Visoki Ko=
misariat, oprodtena vseh carin in carinskih
davi¢in, tako uvoznih kakor izvoznih.

Clen 3. Ta naredba stopi v veljavo na dan

.objave v SluZbenem listu za Ljubljansko po-

krajino.
Ljubljana, dne 5. junija 1941-XIX.

Visoki Komisar Emilio Grazioli,

Tretja vaja

Ponovite prvo in drugo vajo. Za silo zna-
te zdaj Ze brati, vendar ¢isto dobro 3e ne.

 Izgovarjava samoglasnikov
in naglas

Glede naglasa smo Ze zadnié rekli, da je
pretezna vecdina italijanskih besed naglaSe-
na na predzadnem zlogu, nekaj jih je na-
glaseno na zadnem zlogu, nekaj na pred-
predzadnem zlogu in nekaj na ¢etrtem zlogu
od zadaj. Rabijo pa Italijani samo eno na-
glasno znamenje, in_sicer krativee, po ve-
¢ini za besede, ki so naglasene na
zlogu. Na primer: virtd (izgovori virtd —
¢ednost), ré (izgovori ré — kralj), citta (iz-
govori citta — mesto). Dalje se krativec ra-
bi pri mnogih enozloZnicah. Na primer: pil
(izgovori pju — veé), gia (izgovori dZa —
zc), & (izgovori & — je). Nagladajo se na-
vadno enozloZnice, ki se konéavajo na dvo-
glasnik (dva samoglasnika), in pa enozloZ-
nice, katere je treba lociti od enakih eno-
zloznic z drugim pomenom. Malo vise smo
Ze navedli, da pomeni »¢« v sloven$¢ini
»jee. Razen tega pomeni »e« tudi »in«, ta
»ce je menaglasen. Vcasih. pa se rabi kra-
tivec tudi za predzadne in predpredzadne
zloge, in sicer takrat, kadar je treba razli-
kovati dvoje enakih besed z razliénim
menom. Na primer: dncora (izgovori o-
ra — sidro) in ancora (izgovori ancora —
5¢), balia (izgovori balja — dojilja) in ba-
lia (izgovori balia — mog). :

V naSem italijanskem teiaju bomo na-
lasali zaradi pravilnega branja vse besede,
<i so naglaSene na predpredzadnem zlogu in
na Cetrtem zlogu od zadaj, Ceprav italijan-

§lina sicer ne opremlja z zna-
menji takih besed.

V zvezi z naglasom pa je tudi izgovorja-
va samoglasnikov e in o. Medtem ko se a,

i in u izgovarjajo zmerom enako, so pri e
in o razlike. Samoglasnika e in o se namre¢
izgovarjata odprto (Siroko) ali pa zaprto
(ozko). To pa se Cuti le, kadar sta naglaSe-
na. Za Slovenca ni to ni¢ tako teZavnega,
ker poznamo tudi odprte in zaprte e in o.
Odprti e se izgovarja v italijan$&ini, kakor
a mi izgovarjamo v svoji besedi Vera
zensko ime), zaprti pa, kakor ga izgovar-
jamo mi v svoji besedi vera (namre¢ vera
v Boga). Izgovorite obe besedi, pa boste ta-
koj Cutili razliko. Enako velja za izgovorja-

vo 0. Odprti italijanski o se izgovarja ka-
kor v nadi besedi kosa, a zaprti o, kakor v
nasi besedi kos. Izgovori se odprti e tako,
da odpremo usta za a, izreemo pa e, zapr-
ti ¢ pa, ¢¢ odpremo usta za i, izgovorimo
pa e. Odprti o izredes, &e usta odpres za a,
izgovorid pa o, zaprti o pa dobis, e usta
odpred za u, izgovori§ pa o. Samo primer-
jaj nadi besedi Vera in vera. Ali ni e v be-
sedi vera Ze skoro i? Prav tako je o v be-
sedi kos Ze skoro u.

V nadem tecaju bomo odprte e in o ozna-
Zevali takole: conténto (izgovori konténto
— ), scudla (izgovori skulla —
Sola), térra (izgovori térra — zemlja) bud-
no (izgovori buéno — dober), sédia (izgo-
m )lm — stol), pdco (izgovori pdko —

0).

Kadar boste videli zapisan tak znak (cir-
kumfleks imenovan), izgovorite samoglasni«
ka e in o odprto. Hkratu bo to tudi pome-
nilo, da je ta zlog naglaSen. Zaprte ¢ in o
bomo oznadéevali z ostrivcem (¢ in 6) sa-
mo takrat, kadar je naglas na nepredzad-
nem zlogu. Ce ne bo v besedi nikakega zna-
ka, bo pomenilo, da je beseda naglaSena
na predzadnem zlogu in da sta naglaSena e
in o zaprta (ozka). Na primer: nero (izgo-
vori néro — &rn), neve (izgovori (néve —
sneg), sole (izgovori s6le — solnce), roton-
do (izgovori rotondo — okrogel). Povedati
je k temu treba Se, da sta e in o odprta sa-
mo v naglaSenem zlogu, sicer pa sta zaprta.

Ce smo se prvih dveh vaj in danasne
tretje vaje dobro nauéili, znamo italijanski
brati. Ce komu ni kaj jasno, naj nam kar
pise. Nejasnosti mu bomo takoj v prihod-
ni vaji pojasnili. Zapomnite si tudi pomen
vseh besed, ki smo jih doslej navedli kot
primere za izgovarjavo. Spotetka, ko smo
dajali primere za izgovarjavo soglasnikov,
nismo S$e navajali izgovarjave samoglasni-
kov e in o. V prihodnih vajah, bo lahko
vsakdo pravilno izgovarjal vse besede s
pomodjo znamenj, ki se jih bomo posluZe-
vali. Naudite se vsega, ker se prihodnil za-
¢ne pouk jezika.

X Rusko Zito za Finske. V smislu rusko-
finske trgovske pogodbe je prispelo v helsin-
gko pristanisfe ve¢ ruskih parnikov, ki so
pripeljali kmetijske pridelke za Finsko. Z
dovozom ruskega Zita bo zelo olajSano vpra-
Zanje prehrane na Finskem.
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Zenski vestnik|

Med jedjo
ne pijmo preveé

Ce med jedjo prevet pijed kakrinokoli te-
ko&ino, se grizljaji jedi premalo pomeSajo s
slino in pridejo premalo preZveleni v Zelo-
dec, kar povzroda tezave v prebavi. Sploh je
tako zvano zalivanje jedi z vodo ali alkohol-
nimi pijaami grda in nezdrava navada, ker
zado#ta za &lovedko telo Ze tekod&ina, ki jo
&lovek dobi z juho v Zelodec. Samo, &e jesd
bolj suhe jedi, izpij malenkost vode ali pa
malenkost druge pijade, recimo vina, ker
g:ajhme kolitine alkohola Ze pomagajo pre-

avi. s

Od prevelike kolitine pijate v Zelodcu se
slina in Zelod®na kislina, ki sluZita prebavi,
preved razredéita, zavoljo fesar trpi Zelodéna
Zleza, ki mora izlo¢ati preveé¢ prebavnih so-
kov. Pri tem je treba pripomniti, da je pre-
veliko uZivanje tekodin med jedjo zlasti ne-
varno za debele ljudi, medtem ko suhci sme-
jo malo ve¢ piti. Naposled pa si res zdrav
Zelodec tudi lahko privoddi vet tekoéine, toda
¢e se s tem preved igra, ga zdravje Zelodca
mine. Pretiravati pa& nihée ne sme.

Neumnost je, ¢e si kdo umetno s soljo dela
¥ejo, kar radi ponejo pijanci in se v svoji
silni nevednosti igrajo z zdraviem. Jedi naj
ne bodo nikdar preved slane. Od prevelike
kolitine soli trpijo vsa prebavila, zlasti pa
ledvice. Ce prebavila muéi8, da morajo pre-
vet delovati, se ti bo tako pofetie kmalu
mastevalo, potem pa bod ugibal, od %esa si

bolan.
Praktiéni nasveti

Spinata je izredno zdrava jed. Spinala je
zelo priporo¢ljiva jed za slabokrvne otroke,
a tudi za slabokrvne odrasle. Ima v sebi
mnogo za kri redilnih in &istilnih snovi. Pa
tudi drugih snovi, ki jih potrebuje telo, ji
ne manjka. Ker je povrhu vsega lahko pre-
bavljiva, jo je priporodati okrevajo¢im bol-
nikom. Kdor ima koZne izpustaje, naj tudi
uZiva mnogo Spinafe. Za rane vrste Spinale
{'; sejanje zdaj prepozno, a so tudi take vrste,

i se sejejo zdaj junija za rabo v jeseni in
Se zgodaj pomladi. Taki vrsti sta na primer
matador in danski kralj, kakor ju imenujejo
rastlinoslovei. Seme #pinade sejemo v dobro
obdelano zemljo v vrste po 25 do 30 ecm na-
razen. Za en kvadratni meter potrebujemo
tri do ¥est gramov semena. Spina¢a ne terja
mnogo dela, zadosti je, ¢e jo nekajkrat ople-
vemo in okopljemo. Samo pognojiti ji mo-
ramo precej. Spinato ne puli, temve& obre-
zuj, in to takoj, ko je listje razvito. Tako
isto rastlino lahko vefkrat obrezes. Ce jo
obre!erleﬁrepomo, se novo listje ne razvije.

Najredilnej3i je krompir, fe ga skuhas v
oblicah. Najmanj$%o redilno vrednost ima
krompir v solati. Nekoliko ve&jo vrednost
ima Ze ocvrti krompir, najve¢jo pa krompir
v oblicah in pa krompirjev pire (kromnir-
jeva kasa).

Ne prilivajmo pefenki mrzle tekodine. Ko
prilivamo pedenki tekoéino, to se pravi vode,
Jjuhe ali soka, moramo paziti, da jo zalivamo
z enako toplo modo, kajti mrzla tekoéina bi
napravila meso trdo.

Sodivje kuhamo tako, da potopimo zelenjavo
v posodo z neslanim kropom in pustimo hitro
vreti v odkriti posodi. Tako ohrani sodivie le-
po zeleno barvo, Solimo ga Sele malo &asa pre-
den postavimo jed na mizo.

Mileko se ne sesiri in se dalje tasa drii, &e
mu doda¥ nekoliko sladkorja. Zados®a na li-
ter mleka ena kavna Zli¢ka sladkorja.

Sveie meso dalje ¢asa ohrani¥ poleti, e

nekoliko opete$ ali pa malo prevres. To
e treba takoj storiti, ko ga dobi. Na ta na-
¢in vzdrZi ved dni, ne da bi se pokvarilo.

Iz glinaste posode odstranimo priokus po
glini, & pred uporabo prevrnemo v taksni po-
sodi nekaj ¢asa.

Mufja nesnaga na pohiStvu, oknih in okvi-
rih se naglo odpravi z vodo, v kateri skuha$

Zivilski trg v Ljubljani

Posebno veliko povprasevanje je po jajcih.
Prejéne tedne je bil 3e slabdi dovoz, zato so
8la jajca Se tem bolj v denar. Prodaja jajc
na trgu je zdaj urejena. Kmetice oddajajo
jajca na stojnico trZnega nadzorstva. Kupo-
valke se zvrste pred stojnico trinega nadzor-
stva in kupujejo pod nadzorstvom po vrsti.
Razumljivo je, da pri prodaji pod nadzor-
stvom ni mogoce navijati cene.

Trnovéanke, ki vsako pomlad tekmujejo,
katera bo pripeljala na trg prva nove pridel-
ke, so se Zele zadne fase zalele nekoliko bolj
uveljavljati s svojo zelenjavo. Dolgo je bila
letos Ljubljana navezana le na uvoZeno bla-
go. Zdaj je pa Ze skoro dovolj domate glav-
nate solate. Domada solata je povpretno po
14 din kg. Berivke zdaj ve¢ nih&e mnogo ne
kupuje. Med domadimi zgodnimi pridelki je
treba omeniti zeleno kolerabo, ki jo je od
dne do dne ved. V zaletku so jo prodajali
po 14 din kg, zdaj je pa povpretno po 12
din, a tu in tam jo dobite tudi po 10 din.
Trnovéanke so zalele dovaZati dalje Ze novo
korenje, ki je pa 3e zelo drobno. UvoZeno ko-
renje je precej debelo in je naprodaj po 24
din kg. Dolgo so Ze naprodaj belude domate-
ga pridelka; zdaj so po 24 din.

Med uvoZenim blagom je zlasti mnogo gra-
ha, ki gre tudi najbolj v denar. Grah popu-
5¢a v ceni, a. znatneje cenejii najbrZ ne bo,
dokler ne bo naprodaj tudi domati pridelek.
Zdaj je najcenejdi po 10 din, v sploSnem pa
ga prodajajo po 12 din kg. Po isti ceni proda-
jajo tudi peso. Novi krompir je po 10 din.
Mnogo je uvoZene febule in gre precej v de-
nar, ker domacde ni ve¢. Novo &ebulo proda-
jajo po 14 din. Manj je povpraSevanja po
novem zelju, ki je po 16 din kg.

Marsikdo teZko &aka na pocenitev eSenj.
V juZnih pokrajinah so &e¥nje po 2 do 3 lire
(6 do 9 din). Pri nas so po 20 do 22 din kg,
ker je prevoz drag. Kmalu bodo naprodaj
domacte &einje, a letos jih ne bo toliko kakor
prejina leta, Stajerskih efenj ne smemo pri-
takovati, Cez nekaj tednov bo tudi dovolj do-
macih jagod in morda bodo zafele rasti ne-
koliko bolj gobe. Zdaj so naprodaj samo 3e
vrine jagode, ki so pa po 48 din kg, V sezoni
so vrine jagode pribliZzno po 10 din. Tudi le-
tos bo dovolj borovnic.

Uradni trini cenik

Mestno poglavarstvo v Ljubljani je izdalo
31. maja trZni cenik, iz katerega posnemamo,
da stane kilogram govejega mesa 1. vrste 20
do 22, II. vrste 17 do 19, goveji jezik 24, go-
veji vampi 10, goveja pljua 8, goveja jetra
18, goveje ledvice 20, goveji moZgani 20 in
goveji loj 14 do 24 din. Teletje meso I. vrste
stane 24, II. vrste 22, teletja jetra 26, telelja
pljuta 18 in teledji moZgani 15 din kg. Svinj-
sko meso I. vrste velja 81, II, vrste 28, svinj-
ska pljuta 16, svinjska jetra 18, svinjske led-
vice 20, svinjska glava 10, svinjski parklji
10, svinjska slanina, domada in hrvatska, 31,
svinjski salo, domadi in hrvatski 33, svinjska
mast 35 do 37, gnjat 40, prekajeno meso L. vr-
ste 32, prekajeno meso II. vrste 30 din kilo-
gram. Kostrunje meso 14 do 16, jagnetina
16 do 20, kozlitevina 20, konjsko meso L
ste 10, konjsko meso II. vrste 8 din kg.
novke veljajo 36, safalade 32, posebne 35
sveZe kranjske klobase in prekajena slanin:
40 din kg. Pis¢anci so po kosu in velikosti
20 do 25, zaklana koko¥ pa 40 do 60 din kg
po kakovosti, domadi zajec kos 26 do 40 din.

Kilogram $tuke velja 36 din, postrvi 50 din,
Zabji kraki kos 0.50 do 2 din, velike prave
sardele 28 in sku3e 44 din kg.

Liter mleka stane 3.50, kg sirovega masla
54, fajnega masla in kuhanega masla 60, bo-
hinjskega sira 47, navadnega sira 40, pol-
ementalca 44 in trapista 1. vrste 44 din,

Belo vino, novo in staro, stane 20 din, rdefe
vino 18, &rno vino, staro in novo, 20 din liter,
steklenica piva 8, kg malinovca 26, ena po-
kalica 3, steklenica mineralne vode 8 in liter
ruma 50 do 60 din.

& ‘l’(ilogram polbelega enotnega kruha stane
in.

Jabolka I. vrste 20 din, II, vrste 14 do 16
din kg, oranZe po velikosti komad 2.50 do 5,
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limone kos po 1 do 1.25, suhe &efplje kg 18
do 24, Cednje 14 do 24, mandeljni 46 do 64,
orehi 12 in luseni orehi 48 do 54 din kg.

PraZena kava II. vrste stane 168, kristalni
beli sladkor 18.50, sladkor v kockah 20.50,
kavna primes 21 do 26, riz I. vrste 15.20, je~
dilno olje 25.25, vinski kis 4 do 5, navadni
kis 2 do 3.50 liter liter, morska sol 2.50, kame-
na sol 6, poper cel 160, poper zmlet 180, pa=
prika III. vrste 30, sladka paprika 55 din kg,
petrolej 9 din liter, testenine I. vrste 17.50,
pralni lug 5, &aj 300 do 500, pekmez 12 do 16
in rozine 30 do 36 din kg.

Kilogram pdenitne moke 9.50, moke mesa=
nice 5.50, pSeni¢nega zdroba 9 do 10, ajdove
moke 1. vrste 12 do 13, ajdove moke IL vrste
10 in rZene moke 7.25 din. RZ stane 4.50 do 5,
jetmen 4.50 do 5. oves 5, proso 5 do 6, koruza
4 do 4.25, ajda 6 do 7 din.

FiZol ribnitan 8.50 do 9.50. fiZol prepeliar
10 in le¢a 13 din kg.

Sladko seno 140, polsladko seno 120, kislo
110 in slama 80 din.

50 kg kotevskega premoga velja 24 din, to-
na premoga 470, kubiéni meter trdih drv 180,
trdih Zaganih drv 220, mehkih drv 110 in kg
oglja likalita od 1.50 do 3.50 din po kakovosti.

Glavnata solata stane 12 do 16 din, berivka
10 do 12, domati radié 12, zgodno zelje 14 do
16, kislo zelje 4, Sparglji po kakovosti 20 do
26, fpinaa 6 do 8, inozemski grah v strotju
12, konoplja 18, laneno seme 16, ludleni fiZol
8 do 10, tebula 5 do 16, por 8, esen 12, novi
krompir 10 do 12, stari krompir 1.75 do 2.50,
korenje 8 do 14, peterfilj 4 do 10, zelenjaval
za juho 4 in rdeda pesa 14 do 16 din kg.

Opravila delavskih in namei&en-
skih zaupnikov ostanejo neokr«

Nekateri zaupniki kakor tudi posamezni
delodajalci so v dvomu glede veljavnosti za«
upnidkih opravil v zvezi z novonastalim po-
lozajem. Tak dvom bi mogel kvarno vplivati
na obstojele zaupnike pri pravilnem vrienju
zaupniskih opravil. Prav tako bi se mogla
zgoditi, da bi posamezni delodajalci prega-
njali ali celo -odpustali zaupnike.

Po navodilih Visokega Komisariata za
Ljubljansko pokrajino obdrZe vsi v letu 1940
izvolieni delavski in nameltenski zaupniki
Se tudi dalje svoja zaupnifka opravila. Nji=
hove pravice in dolZnosti se v ni¢emer niso
spremenile. Isto velja za zaupnike, katerim
:1.;1 bila zaupnidka opravila v letu 1940. po=

na.

ja Visokega Komisarja je, da vsi za«
upniki ostanejo na svojih mestih in da vest-
no in natanko vriijo poverjene jim naloge.
Prav tako se pozivajo delodajalci, da ne ovi=
rajo pravilnega delovanja zaupnikov in da
jih ne preganjajo ali celo odpuitajo.

, v katerih Zivimo, bomo v stanu pre-
broditi le, ako bomo odstranili vse, kar bi
moglo ovirati pot k gospodarskemu in social«
nemu blagostanju in kulturnemu napredku.

Delavska zbornica v Ljubljani.

ZABA V SOLATI

Po hudem delu sede Srakopernikova dru=
Zina k obedu in zafne otepavati velikansko
posodo solate,

Ko se skleda sprazni Ze proti sredi, se v
skledi pokaZe nekaj zelenega. Zaba v solatil
Vsi odloZijo Zlice in prenehajo jesti. Le go<
spodar, ki ni nitesar opazil, zajema dalje. . |

»Zakaj pa ne jeste?« se zatudi.

»Zaba je v skledi,« odvrne hlapec.

Gospodar si iz tega ne stori mnogo, temve&
lepo na %lico ujame omamljeno Zival ter jo
vrZe skozi okno.

DruZina pa se kljub temu ne pritakne ve¥
jedi. To Srakopernika razjezi, da se zatne
dreti: sVi ste prave nesnage! Prej, ko je bila
Jaba v skledi, ste #rli solato, sedaj pa, ko sem
jo odstranil, vam jed ne tekne veé...«

DETEKTIVSKI ROMAN
Jaka: Ce se pripravlja moja Zena na po-
tovanje, se mi vedno zdi, kakor bi bral na-
pet detektivski roman.«
Miha: »Kako to?«
Jaka: »Napetost vlada do konca?«



Metlika, junija.

V Metliko, ki je zdaj obmejno mesto, je
dospel oddelek ljubljanske carinarnice in od-
prl svojo pisarno na postaji. Zelezniska po-
staja v Metliki je obmejna postaja za izvozno
carinjenje vsega blaga razen onega, ki spada
pod kemiéno preiskavo. Za vse blago, ki se
izvaza, pa mora biti seveda dovoljenje Viso-
kega Komisariata za Ljubljansko pokraijino.
Na novi obmejni postaji vlada vse Zivahnej-
'5i gibanje in bodo glede prometa storjeni
potrebni ukrepi. Dozdajino Stevilo usluz-
bencev ne zadostuje za Zivahni promet na
obmejni postaji.

Da bodo potniki, ki potujejo v Hrvatsko,
odnosno iz Hrvatske, pouéeni, naj navedemo,
da je pri potovanju v Hrvatsko dovoljeno
nesti s seboj do 2000 din na osebo ali 250
lir. Pri dopotovanju iz Hrvatske v Ljubljan-
sko pokrajino pa je dovoljeno potniku pri-
nesti samo do 250 lir, toda nobenih dinarjev.

Hkratu z oddelkom ljubljanske carinarnice
v Metliki, ki posluje na postaji, posluje tudi
oddelek italijanske finance na glavnem mo-
stu preko Kolpe pri Jurovskem brodu poleg
metliSkega mestnega kopaliséa.

Vas Smuka ob Krki
je zgorela

Dvor ob Krki, junija

Prijazna vasica Smuka, ki stoji kaki dve
uri od vasi Dvora ob Krki, je postala Zrtev
pozara. V petek popoldne je zaéelo goreti.
Ogenj je nastal v neki staji, kjer je bilo
spravljeno eno zivinée. Ogenj se je zaradi
velikega vetra hitro S$iril in je objemal
zgradbo za zgradbo. Ognjeni jeziki so liza-
li lesene staje, skednje in hise. 50 poslopij
je bilo v kratkem ¢&asu v ognju.

Precej ljudi se je pri gasenju poSkodova-
lo. Prvo pomoé¢ jim je nudil italijanski sa-
nitetni avtomobil. Nekatere huje ponesre-
¢ene je avtomobil odpeljal v novomesko
bolnidnico. Ogorki velikega ognja so pada-
li celo do hriba sv. Petra. Osmim vad¢anom
je zgorelo prav vse imetje. Zelo mnogo je
zgorelo gospodarskega orodja,, Zivine in kr-
me.

Na kraj poZara je prihitelo 20 gasilskih
¢et z motorkami, ki so se na vse mogode na-
¢ine trudile, kako bi omejile gotar. edeva-
nje je bilo tezavno, kajti strehe so se rusile
nad glavami pogumnih gasilcev.

Kako je poZar nastal, $e ni ugotovljeno.
Zadevo raziskujejo oroZniki. Skoda, ki jo
je povzrolil pozar, je velikanska in bo tre-
ba ‘ubogcmu prebivalstvu priskociti na po-
mod.

Krompirjev kruh
je zelo okusen in zdrav

Pa tudi rahel je in lepo barvo ima

Kakor porota »I1 Popolo d'Italia« bodo z
odlokom Ministra za kmetijstvo zaceli pri
peki kruha uporabljati tudi krompir. Ko bo-
do zafeli meSati med kruh krompir, bo tudi
me3anica moke drugaéna, kkaor je bila do-
slej. Krompirja, ki ga bo dovoljeno dodati
mesanica moke drugaéna, kakor je bila do-
najvet pa 20 odstotkov. Prepovedano pa bo
me3ati med kruh letodnji novi krompir.

Poskusi so pokazali, da se raba krompirja
za kruh prav dobro obnese.

Po notranji barvi delimo krompir pred-
vsem v dve vrsti, v belega in rumenega.
Okus kruha, ki smo mu pridejali bel ali ru-
men krompir, pa je skoro enak. Le po barvi
se tak krompirjev kruh razlikuje. Ce smo
kruhu primesali bel krompir, dobi posebne
vrste belo barvo, tako da se zdi, kakor bi bil
iz bele moke. Kruh je rahel ko goba, poln
lukenj in zelo okusen. Kdor ga vidi, se ne-
hote zaudi: »Glej, kako lep kruh je tole Ce
uporabljamo za kruh rumeni krompir, dobi
po njem tudi kruh neko posebno rumeno
barvo. Toda zaradi tega ni prav nit¢ slabsi
kakor kruh iz belega krompirja. Prav tako

je rahel, poln lukenj in okusen. Vseh teh
lastnosti pa te vrste kruh ne izgubi, éeprav
mu primeSamo nekoliko vedje koli¢ine krom-
pirja.

Velika skrivnost okusa krompirjevega kru-
ha je v tem, da je pravilpo osoljen. Ve soli
je treba za kruh iz belega krompirja in za
takSnega, ki ima v sebi ve® vode, manj pa
za kruh, ki je iz rumenega krompirja in ki
je bolj gost.

Kruh, ki je pefen iz melanice moke in
krompiria, ima vse najboljie lastnosti. Lahek
je, pa tudi lahko prebavljiv, redilen in zdrav.

Postopek pri izdelovanju takega kruha je
preprost. Najprej je treba skuhati krompir,
ga zmedékati in narediti iz njega nekak3no
krompirjevo testo. Potem se polagoma do-
daja moka in vse skupaj lepo zmesi. Preden
je meSano testo dobro zgneteno, ga je treba
samo s slano vodo primerno osoliti in dodati
kvasa, potem pa testo pustiti, da vzhaja. Nato
das hlebce v peé. Tako peéeni kruh ima poleg
vseh Ze navedenih dobrih lastnosti tudi Se
to prednost, da ostane dolgo Casa sveZ.

Prvi ¢lovek Adam je bil

baje ¢ez 41 metrov visok
V Evropi so nmajvedji judje Hercegovei

Neki Svicarski zdravnidki &asopis je obja-
vil zanimive podatke o vifini ljudi iz poedi-
nih evropskih deZel. Na podlagi teh podatkov
vidimo, da so v Evropi najvedji ljudje Herce-
govei. Povpreéna vidina Hercegovcev je 176
cm. Svedi in NorveZani s povpreéno visino
170 cm so na drugem mestu. Tretje mesto za-
vzemajo Anglezi, Danci in severni Nemci s
povpretno vifino 168 cm. Slede jim juZni
Nemci in Svicarji z visino 166 cm. Najmanj-
§i so Italijani in Francozi s 162 c¢m.

Francoski uenjak Heurion je 1. 1718. trdil
v-neki svoji razpravi, da je na$ praded Adam
meril 41 metrov in 61 cm in njegova tovari-
fica Eva 40 m. Po izgonu iz raja pa je mora-
la viina ljudi naglo padati, kajti Abraham je
bil, kakor nam zatrjuje Heurion, visok le 6.30

metrov, Mojzes pa 4.70 metrov.

Toda pustimo Heuriona, saj malokdo ver-
jame njegovim trditvam, in oglejmo si ljudi,
za katere vemo, da so res Ziveli. Ljudem s
175 do 200 ¢cm pravimo, da so zelo veliki, vi-
$ina nad 200 cm je Ze velikanska. Ce je telo
dolgo 250 cm, pa je velika redkost.

Znani velikani iz preteklih ¢asov so na pri-
mer vratar angleSkega kralja Jakoba I. Wal-
ter Possaus, ki je meril 256 cm. Ni¢ manjsi ni
bil Maksimilijan Miiller, ki je s 55 leti 3e
vedno rasel. Oba je prekosil Patrick O'Brien,
ki je bil s 36 leti visok 268 cm. Najvetii iz-
med teh je bil pa avstrijski Nemec Franc
Winkelmeier, ki je dosegel visino 273 cm in
je bil nenavadno suh. V 24. letu je umrl za
jetiko. Najvelja Zena, za katero vemo, je bila

Marija Wedde. Na ljudi je gledala iz viSine

9 metra.

lo mnogo so svojetasno govorili o deé-
ku-velikanu Karlu Ulrichu, ki je bil s 15.
letom 250 cm visok. Takrat je prenehal ra-
sti in na njem so se pojavili znaki bolezni.
Umrl je, ko je stel 17 let. Njegovi poedini
udje so bili tako neverjetno veliki, da so
mogli skozi njegov prstan, ki ga je nosil na
sredincu desne roke, spraviti velik tolar,

Iz zgodovine pa poznamo tudi mnogo pri-
tlikavcev. Zelo radi so jih imeli na raznih
dvorih, kjer so zabavali gospodo. Tako so
na primer gostje slavnostne pojedine, ki jo
je L 1556. dal nadskof Vitalli, gledali kar 34
pritlikavcev. Ruski car Peter Veliki je zelo
ljubil pritlikavce, 3¢ bolj pa so prirasli k
srcu njegovi sestri Nataliji. V Moskvi so za
pritlikavce, ki so jih tam zbrali iz vsega
sveta, priredili poseben dvorec, obladili so
jih v krasna oblatila in prevazali v zlatih
kotijah. Vsako pritlikavsko svatbo so pro-
slavili na najsijajneji naéin.

Jeffreya Hudsona, ki je bil visok 18 pal-
cev, je povzdignil angleski kralj v baronski
stan. Ceprav tako majhen, je bil vendar ze-
lo hraber in viteskega duha. Ko ga je ne-
kdo razzalil, ga je pozval na dvoboj.

Iz zgodovine je znan tudi angledki pritli-
kavec John Worsenburgh. Mali John, ko je
postal slaven, je sklenil, da se iz Rotterda-
ma povrne domov na Angledko. Naselil se
je v Skatli, ki so jo zaupali nekemu bolni-
S8kemu streZniku. Nesreta je hotela, da je
streZzniku v trenutku, ko se je hotel vkrcati
na ladjo, spodrsnilo in s 3katlo vred je te-
lebnil v morje. StreZnika so redili, pritlika-
vec v 3katli je pa utonil.

Ceprav pritlikavei navadno ne ulakajo
visoke starosti, vendar naletimo tudi med
njimi na Metuzaleme. Poljski grof Josip
Borowlaski, nenavadno majhen &lovek, je
dotakal 98 let, pritlikavka Elizabeta Walso-
nova, ki je bila visoka 70 cm, je Zivela &ez
100 let.

Dva pretkana sleparja

Imenitno obleden gost je sedel za mizo od-
li¢ne restavracije in zadel brati jedilni list,
ki mu ga je bil prinesel natakar.
hl-Ali je gosja pefenka kaj prida?« je vpra-

»Odli¢na, gospod,« je natakar pohitel z od-
govorom.

»Dobro, prinesite mi jo!«

Natakar je odhitel in malo minut nato se
je gost Ze mastil z gosjo sladtico. Zraven je
narodil 3e primerno omako, moénato jed in
pa najboljSega vina.

Ko je vse pouzil, si je priZgal cigaro in je
zamiSljen opazoval oblatke dima.

Zdajci se je zdrznil. Nekdo ga je bil po-
trepljal po rami. Zagledal je natakarja in
zraven njega moZa, ki ga je bil potrepljal.

Zmeden je hotel gost vstati, cigara mu je
padla iz ust in mrliska bledica mu je po-
krila obraz.

Smehljaj moZa pred njim se je razdiril.

»Kakor vidite, je zmota izkljufena,« se je
obrnil prislec k natakarju. »Opazoval sem
moZaka Ze dalje asa. Znan slepar je, nje-
gova lastnost je, da si v najboljiih restavra-
cijah narodi najbolj3ih jedi in pijag in potem
ni¢ ne plata.«

Obrnil se je h gostu in njegov obraz je po-
stal trd.

»Danes sem vas dobil! Platajte ralun in
pojdite £ menojl«

Slepar se je vdal v usodo in skomignil z
ramami,

»Pravkar sem premisljal, kako naj porav-
nam raéun,« je rekel in naposled pokazal de-
setdinarski novec. »To je namre¢ vse, kar
premorem.«

Razotaran se je natakar obrnil k detekti-
vu, ki je samo skomignil z rameni.

»Dokaz vet,e« je rekel uradno. »Povablje-
ni boste kot prita.«

Kratko je pozdravil in povedel aretiran-
ca s seboj. '

Mirno sta 3la detektiv in aretiranec po ce-
sti. Ko sta imela nekaj ulic za seboj, je are-
tiranec obstal in se obrnil k spremljevalcu.



»Tole ti povem,« mu je rekel jezno, »le
hoteS, da ostaneva prijatelja, mi ne pridi
vet tako zgodaj. Polh kozarec vina sem mo-
ral pustiti.«

»Tebi je lahko govoriti,« ga je zavrnil de-
tektiv, »meni pa kruli Zelodec, da ga lahko
sli%is. Ce ti ni po godu, izvoli prihodnji¢ pre-
vzeti mojo vlogol« Bolteiar

Kako je bil pred leti
umorjen iraski general

V avgustu L 1937. so listi porodali, da je v
Mosulu kot Zrtev napada padel general Bekr
Sidki, natelnik glavnega stana iratke voj-
ske. Slo je za politi¢en zlo&in. General Bekr
Sidki je bil prijatelj Neméije in odlolen na-
sprotnik Anglije, zaradi ®esar ga je anglefka
tajna sluZba ugonobila.

Vest o generalovi smrti je napravila pose-
ben vtisk na Dunaju, kajti komaj nekoliko
mesecev prej se je bil general poroéil z mla-
do Dunajéanko, héerjo visokega drZavnega
uradnika.

Mlada vdova Zivi zdaj v svojem rodnem
mestu in je v pogovoru z novinarji, o kate-
rem porofa velferna izdaja trZaskega »Pic-
oola«, povedal marsikaj o dogodkih v &asu
njenega kratkega zakona.

Z generalom Bekrom Sidkijem se je se-
gnanila 1. 1937, ko se je mudil na kratkem
obisku na Dunaju. Zaprosil jo je za roko in
kmalu potem sta se v Bagdadu poro&ila. Ko
so generalovi nasprotniki in prijatelji An-
glije v Iraku izvedeli, da se hode poroditi z
Nemko, so zaleli proti njemu srdito gonjo.
Mlado Zeno, ki je dotlej Zivela v hifi svojih

starSev zelo mirno Zvljenje, so razglasili za
osebo z znatnim politi¢énim vplivom. Po &ti-
rih mesecih je odila na Dunaj, da obise
svojce, in general bi moral &ez nekoliko ted-
nov priti za njo, da bi preZivela pocitnice v
Badgasteinu. Tja pa ni vel prispel. V Bag-
dadu in drugih iraSkih mestih so bile tisto
leto 3tevilne demonstracije proti AngleZem.
Kot odgovor na te demonstracije so Anglezi,
kakor so mladi Zeni povedali generalovi so-
rodniki, pripravili umor Bekra Sidkija in
njegovega najboljfega prijatelja generala
Mohameda Alija Javada, poveljnika iraskega
letalstva.

Sidki je s prijateljem odpotoval v Mosul,
da obiste svojo mater, Na letalid®u v Mosulu
sta generala stopila v bar. Nenadno se je po-
javil na vratih vojak s pusko v roki. Natel-
nik glavnega stana ga je vpraZal, kaj hode.
Ne da bi bil odgovoril, je vojak oddal dva
strela, Bekr Sidki in njegov prijatelj sta se
zgrudila v krvi. Oblastva tega zlotina tedaj
niso hotela prikazati za polititen umor in so
morilva zaprla v blaznico. O morilcu pa je
znano da je bil v zvezi z angleitko tajno

Votlina s starimi skrivnostmi

Skupina ameriikih znanstvenikov se je ne-
davno napotila na raziskovanje velikega pod-
zemskega rova v bliZini Gothama v ameridki
drzavici Wisconsinu. V njem naj bi bile skrite
velike prastare dragocenosti. Vhod v votlino
je odkril Ze pred 25 leti neki raziskovalee, ki
pa je umrl, preden je mogel preigkati skriv-
nostno votlino. Ta jama je bila v davni pre-
teklosti bivaliide 1n skrivaliite ljudi, ki so v

prastarih asih Ziveli v teh pokrajinah,

V preteklih letih so razni radsftovalcl sku-
Sali raziskati skrivnosti te podzemske votline,
vendar pa so njihova prizadevanja ostala brez
uspeha. Skupina udenjakov, ki se je zdaj na-
potila na delo, upa, da bo imela dosti ved
uspeha, kot so ga imele vse dosedanje odprave
v to pradavno &lovekovo bivaliide, Pri¢akujejo,
da bodo v jami nasli kak3no starodavno
orodje, kosti takratnih Zivali in morda tudi
¢lovedke kosti.

Iz Sahare hocejo napraviti
Zitorodno pokrajino

Z vprasanjem, kako bi spet naredili iz pe-
#tene afridke pullave Sahare rodovitno zem-
ljo ali vsaj takino, da bi &tlovek na njej
mogel stalno prebivati, si Ze dolgo belijo uée-
njaki glave. Sahara meri pribliZzno osem mi-
lijonov kvadratnih kilometrov, kar bi pome-
nilo toliko kakor pribliZno nad dvajset evrop-
‘skih Italij. Ta velikanska pudtava je bila, ka-
kor trdijo uéenjaki, pred 2000 leti e rodovit-
na deZela. Bila je Zitnica Egipta, o kateri pise
tudi sveto pismo.

Pa ne smemo misliti, da se je do danainih
tasov Ze &isto vsa spremenila v nerodovitno
pedteno pustavo. Na priblizno ¢&etrtini njene
povriine 3¢ vedno kaj rase, ponekod nekaj
ved, drugod manj. Ponekod rase na ozemlju,
ki v resnici 3e spada pod Saharo, celo bujno
gozdovje, neitete pa so zelenice v pudfavi,
kjer rasejo datljeve palme in dajejo tamkajs-
nim redko naseljenim domadinom skoro edi-
no hrano. Gre zato, da ¢lovek razdiri te zele-
nice, kolikor se da. To bi se doseglo po mne-
nju udenjakov tako, da bi se postavila pu-

itavskemu pesku zanesljiva ograja v obliki
takih rastlin, ki uspevajo na pe#teni zemlji.
Te rastline bi se potem Zirile dalje v pusa-
vo. Na ta nadin naj bi rodovitna zemlja v Sa-
hari dobila potasi spet tisti obseg, kakor ga
je imela leta 247. pred Kristom, ki ga sma-
trajo za rojstno leto saharske pustave. Do
danes se je posreilo zasaditi Ze ob3irne dele
Sahare z rastlinami, ki s svojimi koreninami
drze pesek, da miruje. To se je zgodilo po-
sebno tam, kjer je raziskovanje odkrilo pod-
talno vodo in so bili na teh mestih dani vsi
pogoji za studence, ki so jih Ze na neStetih
krajih izvrtali. Od teh studencev so speljali
dolge vodovodne cevi in tako namaka od da-
le¢ napeljana voda pustavsko zemljo in jo
spreminja v rodovitna polja. Tega nanovo
pridobljenega rodovitnega ozemlja je zdaj Ze
na tisole in tisole hektarjev.

Po vojni se bo e marsikaj napravilo. Zato
danes ni treba gledati s prevelikim nezaupa-
njem na domnevo, da Sahara le utegne po-
tasi postati velika Zitnica, kakr¥na je Ze bila.

Pokojnik govori iz groba in
riba, zvoni, kadar se ujame

V Clevelandu so te dni odprli zanimivo raz-
stavo, na kateri so razstavill najnoveje iz-
najdbe. Kakor za vsako razstavo, ki pomeni
res kaj posebnega, tako je bilo tudi za to do-

kaj zanimanja. Pravijo, da je to razstavo v
Clevelandu 2e takoj prve dni obiskalo na ti-
sode 1judi. 7
Med najvedje zanimivosti na tej razstavi

e
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spada brez dvoma nagrobni spomenik, v ka-
terega vdolbini je gramofonska plosta, ki se
zavrti, kakor hitro kdo pritisne na gumb ob
robu nagrobnega kamna. Najvedja posebnost

pa je v tem, da s te gramofonske plosde lahko
ﬂiﬂl pokojnikov glas. Sorodniki se torej raj-
nih dolgo lahko spominjajo tudi po glasu, ki
80 ga imeli.

Druga posebnost te razstave je zbudila po-
sebno pozornost med ribi¢i. Gre za trnek, ki
je opremljen s posebno elektrino napravo,
katera sprozi elektriéni zvonéek, kakor hitro
se riba ujame. Tako ribe odslej ne bodo imele
ved ¢asa iztrgati se iz trnka, ker bo ribi¢ takoj
obvesden, da se je nekaj ujelo in da je treba
potegniti trnk iz vode.

Lanimivosti

X Bivii nem3ki cesar Viljem IL je umrl.
Neméki porolevalski urad javlja iz Amster-
dama: Bivii nem#&ki cesar Viljem IL je 4. ju-
nija ob 11.30 dopoldne v svoji rezidenci v
Doornu umrl. — Viljem se je rodil 27. ja-
nuarja 1. 1859. v Berlinu kot najstarej#i sin
kasnejdega cesarja Friderika III. in njegove
Zene Viktorije, hlere angleike kraljice Vik-
torije. Dne 27. februarja se je poro&il s prin-
ceso Avgusto Viktorijo iz rodbine Schleswig-
Holstein-Sonderburg-Augustenburg. Po smrti
cesarja Friderika je prevzel vlado 15. junija
1. 1888. Zaradi nesoglasij z njim je tedaniji
nemski kancelar knez Bismarck 20. marca 1.
1890. odstopil ter se umaknil v zatiije. Po
vojni 1. 1918. se je Viljem II, umaknil v grad
Doorn na Nizozemskem ter se je po smrti
bivie cesarice Viktorije 11. aprila 1. 1921. po-
rodil 15. novembra 1. 1922. s princeso Reus-
sovo. V Doornu je Zivel povsem kot zasebnik
in se ni ve¢ bavil s politiénimi posli, ¢eprav

zasledoval razvoj dogodkov po svetu
Prepovedano obsevanje. Vrhovni zdrav-
stveni svet v Rimu je prepovedal sterilizacijo
(uni¢enje spolnosti) s tako zvanimi Zarki X,
razen v primerih, ko je ta v zdravstvene
svrhe neogibno potrebna. V tem primeru pa
mora sterilizacijo najprej odobriti peistojni
prefekt, in sicer na podlagi strogega zdrav-
stvenega pregleda. Prodnje za izdajo takine-
ga dovoljenja mora spremljati izpritevalo
zdravnika, ki bolnico zdravi. Zdravnik, ki iz-
vede sterilizacijo brez odobritve, se kaznuje
z zaporom do 3estih mesecev in z globo do
5000 lir, razen &e ne gre za hujfi prekriek,
ki se kaznuje Se posebe;j.

X Ni prekriek, temveé rodoljubna vnema.
V Riu de Janeiru se je zakljudila sodna pre-
iskava proti poveljniku italijanskega parnika
»Terese« kapitanu Ragusinu in prvemu ofi-
cirju te ladje. Za preiskavo je dala pobudo
ovadba poveljnika biviega jugoslovanskega
parnika »Sloge«, ki je zdaj v angle3ki sluzbi.
Iz te ovadbe je bilo razvidno, da sta hotela
poveljnik in prvi oficir »Terese« preprediti,
da bi biv#i jugoslovanski parnik odplul v
Kanado s tovorom 8000 ton rude. Kakor po-
rodajo, so se sodna oblastva postavila na sta-
li%e, da sta kapitan Ragusin in prvi oficir
izvriila svoje dejanje v rodoljubni wnemi,
a dejanje ne predstavlja prekrika, ki bi ga
bilo treba kaznovati s strogo kaznijo.

X Boksarski svetovni prvak Schmeling ni
padel. Nekateri listi so pomotno objavili vest,
da je biv8i boksarski svetovni prvak Maks
Schmeling padel na Kreti. Nemski novinarji
so ugotovili, da je bil Schmeling v vrstah pa-
dalcev, ki so se prvi spustili na otok in da je
Se Ziv. Neki novinar je govoril z njim in biv-
8 svetovni prvak mu je dal nekaj izjav o
bitkah ,pri katerih je sodeloval.

X Nemiki padalci na Kreti niso imeli tujih
oblek. Iz Berlina poro¢ajo: Kakor pife »Daily
Mailu« njegov dopisnik iz Kaira, ni mogel
noben od vojakov, ki so pribezali s Krete, po-
trditi navedb anglefkega ministrskega pred-
sednika Churchilla, da bi bili nem!ld padalci
oble®eni v novozelandske vojaike obleke. Pa-
dalci so nosili zeleno obleko, katero pa so
slekli takoj po pristanku in se potem borili v
svojih vojaikih oblekah. To izjavo so spre-
jeli v Berlinu z velikim zado3tenjem, ker so
bila s tem potrjena vsa zatrdila nemikega
vrhovnega poveljstva, da nem3ki padalci ni-
s0 nastopali v tujih uniformah.
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X Torpedo je bil izumljen na Reki. Prvi
torpedo je bil narejen leta 1866. Naredil ga
je Whitehead, ki je bil tisti &as na
Reki. Dana#nji torpedo ima obliko cigare ali
ribe. Premer meri 55 cm, dolg je 4 do 6 m.
Torpedo je popolna morska ladja, samo da
na njej ni kapitana in ne mornarjev. Spredaj
ima razstrelilne snovi, za tem delom je kotel
s stisnjenim zrakom, ki mora s pomotjo
stroja, ki je v torpedu, poganjati vijak. Tor-
pedo izstrelijo iz vojne ladje posebne tor-
pedne cevi z lahkim smodnikom ali pa s
stisnjenim zrakom. Kakor ladje, ima tudi
torpedo na zadnji strani vijak in krmilo. S
krmilom se lahko doseZe, da gre torpedo
bolj visoko ali pa globoko pod vodo. Torpedo
ima tudi posebno napravo, da se giblje v ti-
sti smeri, ki jo dobi takrat, ko ga izstrelijo.
V zadnih &asih ima torpedo na spredni strani
tudi majhen top, ki se sproZi, ko zadene cilj.
Krogla najprej predere oklep, nato se Zele
razpoti naboj v torpedu.

X Zaradi stavke ni mogote natovoriti bla-
go. Velike koli¢ine potrebséin, ki so priprav-
ljene v New Yorku za prevoz v Anglijo, ne
morejo biti natovorjene, ker so pristaniski
delavei stopili v stavko. Skladid¢a so polna
razli®nega blaga, ki se je Ze zatelo kvariti,
ker skladii¢a nimajo hladilnikov ali pa dru-
gih naprav, ki bi lahko 3¢itile blago za dalj-
S0 dobo. Stavkujote delavstvo zahteva povi-
u§je mezd in sporazum 3e ni na vidiku.

Biv3i griki kralj se bo preselil v Pale-
stino. Iz Jeruzalema porodajo, da so tja pri-
spele osebe iz spremstva pobeglega grikega
kralja Jurija, da pripravijo preselitev ubez-
nesa kralja iz Kaira v Palestino.

Bolgarsko posojilo za narodno obrambo.
Bolgarski sluzbeni list .objavlja zakonski od-
lok za razpis posojila v znesku dveh milijard
{:)vov. ki se bosta porabili za narodno obram-

X Strasen poZar v Ameriki. Velikanske
vrednote 25 milijonov dolarjev, kar je pol mi-
lijarde lir, je uniéil pozar v pristanidéu Jersey
Cityju. Uradna obvestila pravijo, da v zgodo-
vini Zedinjenih drZzav #e ni bilo takega poZara,
kakor je bil ta v Jersey Cityju, ki je nastal
v hlevu za Zivino in je v eni uri pogoltnil
velikanska skladis¢e pSenice v poslopju, ki
je imelo osem nadstropij. Ni $e dognano, ka-
ko je mogel nastati poZar v teh skladii¢ih,
ki so bila Se posebej pod strogim nadzor-
stvom, saj tudi Ameriki, ki ima sicer mnogo
p3enice, ni v teh ¢asih vseeno, ali jo pogolt-
nejo plameni ali pa bi bila na razpolago za
vojsko in izvoz.

Bolgarski parnik se je potopil v Pireju.
Uradno je bilo v Sofiji objavljeno, da se je
potopil v pristanii¢u Pireju bolgarski parnik
»Princesa Maria Luiza®*, ker je na parniku
nastal poZar. Vzrok poZara ni znan. Osem
tlanov posadke je zgorelo, med njimi tudi
kapitan, trije €lani posadke pa so ranjeni.
Preiskava je v teku.

X Od same vode Zivi. Na gori Kongoranu
v Koreji Zivi star Japonec, ki je bil nekoé visok
uradnik korejske gubernije, pa je nekega dne
podal ostavko na to sluzbo in se je posvetil
puséavskemu Zivljenju. Kot puséavnik je svojo
Jed omejil na drevesno skorjo. Po desetih letih
pa je sploh prenehal jesti in je le vodo pil
Navzlic temu je zdrav in sposoben prehoditi
dnevno po ved deset kilometrov, ne da bi ka-
zal najmanjsi znak utrujenosti.

X Zena na &elu tihotapske druZbe. Omejitve,
ki jih nalaga vojna glede potrebd¢in, ki niso
bad nujne, so povod za obseZno tihotapstvo
lepotilnih predmetov med Irsko in angleskim
Ulstrom. V ulstrskih carinskih skladiféih je
* na tisode zaplenjenih steklenic parfema, glav-
nikov, robecev, pil za nohte in drugih pripo-
modkov za ¥ensko lepoto. V zadnih dneh so
angledki cariniki nekaterim tihotapcem zaple-
nili nekoliko tiso¢ &opidev za puder in vzigal-
nikov, ki so jih hoteli spraviti dez mejo. Poli-
cija sumi, da je tihotapski druZbi na ¢elu neka
Zenska,

X Kosti_predpotopnih ¥ivali v Laciji. V
Aquinu v Laciji so izkopali orjadki kolk, ki
je pripadal predpotopnemu mamutu. Poleg
te kosti 50 na#li dele drugih kosti, ki izvirajo

~- kolikor domnevajo — od druge Zivali.

X Okostje iz ledne dobe. V bliZini Hadsun~
na Jitlandiji so odkrili grobisde z ledne do-
Najdba predstavlja najstarejse odkritje v
kraju. Pod dobro ohranjenimi plastmi So-
te so nasli ¢lovedko okostje, katerega starost
cenijo na 12.000 let.

X Jzum proti tatovom koles. Neki Danec
je izumil svarilno napravo, ki naj bi obra-
tala pozornost ljudi na tatove koles. Gre za
dva zvonca, ki se rezko oglasita, kakor hitro
poskusi tuj &lovek sesti na kolo. Samo pravie
lastnik more s posebnimi klju¥i spraviti
zvonca do tega, da utihneta.

X wCez 200 let bodo na svetu sami blazni
ljudjel« Iz New Yorka porotajo o ¢udnih ra-

tunih, ki se jih je nedavno lotil neki Ameri~
¢an. Po njegovih ugotovitvah na svetu Ze fez
dve stoletji ne bo ved pametnih ljudi, temved
bodo povsod sami norci ali vsaj dusevno bolj
ali manj obremenjeni ljudje. Svoje trditve
opira ta ameriski uéenjak na Steviléne podat-
ke, ki se nana$ajo na prejine fase. Tako pravi
med drugim, da je bil na primer leta 1895.
3ele vsak 535. ¢lovek neumen, leta 1897. vsak
312, v letu 1926. pa Ze vsak 150. Na podlagi
teh 3tevilk prihaja ta ameriski radunar do
zakljufka, da bo leta 1977. Ze vsak stoti &lo-
vek na svetu duSevno obremenjen, leta 2141.,
torej natanko po dveh stoletjih, pa bodo na
svetu Ze sami norci.

Velikansko pokopalisce kitov
ob zapadni Grenlandiji

Skupina danskih ribi¢ev se je nedavno mu-
dila v vodah ob zapadni obali Grenlandije na
lovu. Ko so se ti ribiéi vrnili spet domov, so
povedali o tem potovanju po mrzlih atlantskih
vodah mnogo zanimivega.

Tako so v bliZini grenlandske obale na svo-
jem kriZarjenju po morju nenadno zagledali
velik madez, kakor bi se bile po morju na §i-
roko razlile velike kolitine olja. Ko so ugibali,
kaj naj to pomeni, so najprej prisli na misel,
da se je morala na tem mestu potopiti kakina
petrolejska ladja, Iz uniéene petrolejske ladje
pa da se je nato olje razlilo in na morski po-
vriini zapustilo ta velikanski madeZ. Ta nji-
hova domneva se je kmalu izkazala za neres-
niéno.

Ko so si morje na dotiénem kraju bliZe ogle-

dali in ga raziskali, 8o na svoje veliko prese-
neéenje ugotovili, da ne gre za kakino potop-
ljeno trgovsko ladjo, temved za pravcato po-«
kopaliste kitov, Morje na istem mestu ni glo«
boko in so ribi¢i lahko na lastne oéi videli veli-
kanske kupe mrtvih kitov, ki so bili zaradi
tega, ker je morje v teh severnih krajih mrzlo,
Se zelo dobro ohranjeni. Trupla orjaskih kitov
niti niso bila Se preveé v razkroju, feprav so
morda na tem mestu leZala Ze dolgo ¢asa.

Ribi¢i sodijo, da mora leZati tam najmanj
300 mrtvih kitov. Njihovo pokopalii¢e pred-
stavlja brez dvoma velik zaklad, pomemben
zlasti za zdajSne ¢ase. Iz teh kitov bi namreé
lahko pridobili na stotine ton olja za industrij-
sko rabo, ki ima izredno visoko ceno.

Zenitvene ponudbe v casopisju
so poznali Ze pred 150 leti

Ge bere ¢lovek v zdajsnih listih poplavo Ze-
nitvenih oglasov, bo morda mislil, da pred 150
leti ljudje kaj takega niso poznali. Zgodovina
nas pa poudi o nasprotnem. V nekem listu iz
leta 1787. oglada neka vdova tole:

»Sem vdova, stara 59 let. Prvi¢ sem se omo-
#ila, ko mi je bilo 16 let. MoZ mi. je umrl, ko
sem bila stara Sele 27 let. Dobre dve leti sem
ostala vdova, potem sem se pa drugié omoZila.
A tudi drugi moZ mi je umrl. Iz obeh zakonov
imam tri otroke, dva iz prvega, enega iz dru-
gega. Siroma&éine pa ne poznam, ker imam
letni dohodek 500 tolarjev. Ce bi me hotel
kdo vzeti, se obvezujem, da se mu bom povsem
podredila. Precej dolgo sem razmisljala, ali
naj se res tretji¢ omozim, zdaj je pa moi dn-
Sevni boj koncfan: hofem se tretjié omofZiti.

Kaksne so moje Zelje? Rada bi dobila c¢ed-
nega moZa, ki ne sme bit star nad 40 let.
Lahko je tudi vdovec.«

V enakem slogu so pisani tudi drugi Zenit-
veni oileasi. ki pogosto zabavno odkrivajo
¥enske Zelje. Neko dekle pravi, da ji je 17 let,

da so njeni stardi vrli mesacani, ki so jo strogo
vzgojili. Ne pase radovednosti pri oknu, tem-
ve¢ pridno dela, kakor se spodobi dekletu. Star-
§i tako strogo pazijo nanjo, da bi se rada iz-
nebila tega jarma in omoZila bi se s prvim,
ki bi jo zasnubil. Biti bi pa mora znadajen.

Neko drugo dekle je zamolZalo svoja leta,
paé pa je s ponosom poveda’o, da ima 150.000
tolarjev premoZenja. Kdor bi jo hotel za Zeno,
bi ne smel biti iz niZjih slojev in pustiti bi ji
moral prosto voljo. Zapovedal ¥i ji lahko, kar
bi se mu zljubilo, toda storila bi samo to, kar
bi ji bilo po volji.

Neka vdova trdi v oglasu, da je pol leta
vedela, da ji bo moZ umrl. Bil je nevzdravljivo
bolan. Bele dez sedem mesecev, ko bu konéano
globoko Zalovanje, se lahko oglasi saubag, o
katerem se pa hode prepriati, kaksen je. Do
tega ima polno pravico kot lastnica lepega pre-
mozenja in kot 27letna vdova je paé lahko
izbiréna. Zanimala se bo za vse, ki jo bodo
zasnubili, potem si bo pa izbrala izmed njih

najboljiega.

Duhovita razsodba
ciganskega sodnika

Stari rumunskl cigan Misciu se je sprl pred
nekaj dnevi 8 svojo Zeno in zaman so posredo-
vali med njima ugledni &lani ciganske druZine.
Spor med zakoncema je nastal zaradi njune
héere, mlade ciganke, ki si je sluiila vsak-
danji kruh s plesanjem na vogalih cest ob
spremljevanju tamburice. Stari je zahteval,
naj si hlerka oblefe dolgo krilo, mlada ci-
ganka pa ni bila posebno navduSena za ole-
tove zahteve in je rajdi nosila kratka krila,
ker je vedela, da je taka bolj vied. Po izkusnji
je tudl vedela, da posebno velikodusino odpro
denarnice tisti njeni gledalei in poslusalei, ki

se mimogrede zagledajo tudi v njene lepe noge.

Zaradi kratkih kril mlade ciganke je tore]
nastal prepir med ofetom in materjo, in treba
bilo, da izrede cigansko sodiile svojo ne-
bitno sodbo in tako pomiri duhove. Pred-
sednik sodiiéa je razsodil tako, da mora nositi
mlada ciganka polovico krila kratko, polovico
pa dolgo. Tako naj bi bilo ustreZeno ofetu in
materi. To svojo razsodbo je stari cigan tudi
kar izvrsil,

Salomonska razsodba je zbudila med cigani

‘zadovoljstvo, zadovoljna pa ni bila mlada ci-

ganka, ki je strgala dolgo in kratko krilo ter
stekla v joku v svoj Sotor.

Izdaja za konzorel] »Domovines Josip Relsner.

Urejuje Fillp Omladid

Za Narodno tiskarno Fran Jeran



